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Vazeny zékazniku!

Dékujeme Vam za davéru, kterou jste nam koupi tohoto produktu MELAG projevili. Jsme rodinny vlastniky fizeny podnik
a zaméfujeme se od svého zalozeni v roce 1951 disledné na produkty pro zajistovani hygieny v ordinacich. Diky
neustalé snaze o kvalitu, co nejvysSi funkéni bezpecnost a diky inovacim se nam podafil vzestup na podnik dominujici
na svétovém trhu v oblasti oSetfovani nastroji a hygieny.

Pravem od nas o¢ekavate optimalni kvalitu vyrobkl a spolehlivost produktd. Postupnym naplfiovanim nasich hlavnich
zasad ,,competence in hygiene® a ,,Quality — made in Germany“ Vam zaru€ujeme, Ze tyto pozadavky splnime. Nas
certifikovany systém fizeni kvality podle EN ISO 13485 je mimo jiné v ramci ro¢nich vicedennich auditt kontrolovan
ustanovenou nezavislou instituci. Timto zplsobem je zajiSténo, Ze jsou vyrobky MELAG zhotovovany a kontrolovany

podle nejpfisnégjsich kvalitativnich kritérii!

Vedeni spolecnosti a cely personal MELAG.

C€ o197
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MEI.AG 1 Obecné pokyny

1 Obecné pokyny

Prectéte si tuto uzivatelskou pfiruc¢ku pfed uvedenim pfistroje do provozu. Tato pfiru¢ka obsahuje dllezité bezpecnostni
pokyny. Ujistéte se, ze mate kdykoli pfistup k digitalni nebo tisténé verzi uzivatelské pfirucky.

Pokud jiz uzivatelska pfirucka neni Citelna, je poskozena nebo se ztratila, mizete si novy vytisk stahnout v MELAG
Downloadcenter na adrese www.melag.com.

Symboly v dokumentu

Symbol Vysvétleni
Upozorniuje na nebezpecénou situaci, jejiz nedodrzovani muze mit za nasledek lehka az Zivo-
tu nebezpecna poranéni.
' Upozorfiuje na nebezpecénou situaci, jejiz nedodrzovani mize vést k poSkozeni nastrojl, vy-
® baveni ordinace nebo zafizeni.

.S Upozornuje na dulezité informace.

@ Oznacuje ¢ast dokumentu, v niz se nachazi obsah relevantni pro servisni techniky.

Pravidla oznacovani

Priklad Vysvétleni
viz kapitola 2 Odkaz na jiny utrzek textu uvnitf tohoto dokumentu.
Univerzalni | Slova nebo skupiny slov zobrazené na displeji pfistroje jsou oznacené jako text na displeji.
program
/ Pfedpoklady pro nasledujici pracovni navod.
} Odkaz na slovni¢ek nebo jiny odstavec textu.
. Informace o bezpe¢ném zachazeni.
Likvidace

Zarizeni MELAG ruci za nejvys$Si kvalitu a dlouhou zivotnost. Pokud chcete po mnoha letech provozu vyradit Vase
zafizeni MELAG z provozu, pak je mozné provést predepsanou likvidaci zafizeni také prostfednictvim firmy MELAG v
Berliné. Pro tuto sluzbu, prosim kontaktujte svého specializovaného prodejce.

Prosime o provedeni odborné likvidace jiz nepouzivaného pfisluSenstvi a spotfebniho materialu. Rovnéz, prosim,
dodrZujte pfedpisy pro likvidaci platné pro pfipadné kontaminované odpady.

Baleni chrani zafizeni pfed poSkozenim pfi pfepravé. Obalové materidly jsou vybirany s ohledem na ochranu zivotniho
prostfedi a likvidaci, a jsou tedy recyklovatelné. Recyklace oball do obéhu materidlu omezuje produkci odpadu a Setfi
suroviny.

Odborné zlikvidujte jiz nepouzivané nahradni dily, napf. tésnéni.

Firma MELAG upozorfiuje provozovatele na to, Ze pouze on sam je odpovédny za vymazani osobnich tdajl z pfistroje,
ktery bude likvidovat.

Firma MELAG upozorfiuje provozovatele na to, ze je podle okolnosti (napf. v Némecku podle ElektroG) ze zakona
povinen pfed odevzdanim pfistroje vyjmout bez poSkozeni staré baterie a staré akumulatory, pokud nejsou v pfistroji
nepfistupné uzavreny.
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2 Bezpecnost

pokyny a upozornéni obsazené v jednotlivych kapitolach. Pfistroj pouzivejte pouze pro ucely uvedené v té-
to pfiru¢ce. Nedodrzovani bezpecnostnich pokynd muze vést ke Skodam na zdravi a/nebo k poSkozeni
pristroje.

f Dodrzujte pfi provozu pfistroje nize uvedené bezpecnostni pokyny a upozornéni, ale také bezpecnostni

Kvalifikovany personal

B Stejné jako predchazejici Upravu nastroju smi také sterilizaci timto autoklavem provadét pouze »odborny personal.
B Provozovatel musi zajistit, aby byli uzivatelé pravidelné Skoleni v obsluze a bezpecném zachazeni s pristrojem.
Sit'ovy kabel a sit'ova zastrcka

m  Pro pfipojeni zafizeni pouzivejte jen napajeci kabel, ktery je sou€asti obsahu dodavky.

Sitovy kabel smi byt nahrazen pouze originalnim nahradnim dilem od spole¢nosti MELAG.

Dodrzujte zakonné predpisy a podminky pfipojeni stanovené mistni energetickou spole€nosti.

Nikdy pfistroj neprovozuijte, kdyZ je poSkozeny sitovy kabel nebo sitova zastrcka.

Sitovy kabel nebo sitovou zastréku sméji vyménit pouze »autorizovani technici.

Nikdy nepoSkozujte ani neménte sitovy kabel nebo sitovou zastréku.

Sitovy kabel nikdy neohybejte ani neprekrucuijte.

Nikdy netahejte za sitovy kabel k odstranéni zastrCky ze zasuvky. VZdy uchopte pfimo sitovou zastréku.
Nestavte na sitovy kabel zadné tézké predméty.

Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl pfiskfipnuty.

Nevedte sitovy kabel podél zdroje tepla.

Nikdy sitovy kabel nepfipeviiuje pomoci ostrych predméta.

Sitova zasuvka musi byt po instalaci volné pfistupna, aby bylo v pfipadé potreby kdykoli mozné odpojit pfistroj
vytazenim sitové zastrCky od elektricke sité.

Bézny provoz

B Sterilni filtr pfestane plnit svou funkci, pokud navihne. Sterilni filtr dale nepouzivejte a vyménite ho za novy.

B Nevyménujte sterilni filtr v prubé&hu programu.

Otevirani skiiné

B Nikdy neotevirejte skfin pfistroje. Neodborné otevirani a opravy mohou narusit elektrickou bezpe€nost a mohou

predstavovat nebezpecdi pro uzivatele. Pfistroj smi otevfit pouze »autorizovany technik, ktery musi byt »odbornym
elektrikafem.

Ohlasovaci povinnost pri zavaznych pripadech v Evropském hospodaiském prostoru

B Dbejte prosim na to, Ze je tfeba u Iékafského vyrobku hlasit vyrobci (MELAG) vSechny zavazné pfipady vzniklé v
souvislosti s vyrobkem (napf. umrti nebo zavazné zhorSeni zdravotniho stavu pacienta), které byly pravdépodobné
zplUsobeny vyrobkem, a kompetentnimu Ufadu ¢lenského statu, ve kterém uzivatel a/nebo pacient bydli.
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3 Popis cinnosti

Pouziti v souladu s uréenym uc€elem

Autoklavy Vacuclave 118 a 123 jsou uréeny pfedevsim pro pouziti v oblasti zdravotnictvi. Autoklavy jsou malé parni
sterilizatory podle normy »EN 13060. Pracuji metodou frakcionovaného vakua, diky které dochazi k u¢innému pronikani
nasycené pary vsazkou. Jsou vhodné k renovovani nastroju a materiald, které mohou pfijit pfi oSetfeni do styku s krvi
nebo télnimi tekutinami. Autoklavy nejsou uréeny pro pouziti u pacientt nebo v prostiedi pacienta, ani nejsou uréeny ke
sterilizaci tekutin. Typickymi skupinami uzivatel( jsou lékafi, vySkoleny personal a servisni technici.

VAROVANI

Pri sterilizaci tekutin mize dojit k Putajenému varu. Nasledkem mohou byt popaleniny a poskozeni
pristroje.

B Tento autoklav nikdy nepouzivejte na sterilizaci tekutin. Pro pouziti na sterilizaci tekutin nebyl schvalen.

Postup sterilizace

Autoklav sterilizuje na zakladé metody frakcionovaného vakua. Tim je zaru€eno Uplné a uc¢inné smaceni, resp. proniknuti
sterilizovaného materialu sytou parou.

Pro vytvoreni sterilizacni pary pouziva autoklav integrovany parni generator. Pfi spusténi programu se ve sterilizaéni
komofe vytvari para. Tim se dosahne stanoveného tlaku a pfedem nastavené teploty. Sterilizacni komora je chranéna
proti pfehfati. MGzete s minimalnimi asovymi naroky postupné sterilizovat velké mnoZstvi nastroju nebo textilii a
dosahovat velmi dobrych vysledkd suseni.

Automatické predehrivani

Pfi aktivovaném pfedehfivani se studena sterilizaéni komora predehfiva pfed spusténim programu na pozadovanou
teplotu pFisluSného programu nebo je mezi dvéma cykly programu na této teploté udrzovana. Tim se zkracuji doby
program( a omezuje se vznik kondenzatu. To vede ke zlepseni vysledk(l suseni.

Typ privodu napajeci vody

Autoklav pracuje s jednocestnym systémem »napajeci vody. To znamena, Ze pro kazdy sterilizaéni proces pouziva
Cerstvou Pdemineralizovanou nebo Pdestilovanou napajeci vodu. Kvalita napajeci vody je nepfetrzZité monitorovana
integrovanym »mérenim vodivosti. Timto zplsobem se zabrariuje skvrnam na nastrojich a kontaminaci autoklavu (za
predpokladu peclivé pfipravy nastrojl).
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3 Popis ¢innosti

Pribéhy program

Proces Upravy se sklada ze tfi hlavnich fazi: faze odvzdusnéni a zahfivani, faze sterilizace a faze suSeni. Po spusténi
programu muzete sledovat pribéh programu na displeji. Zobrazuje se teplota a tlak v komore a dale doba do konce

suseni.

Programové fdaze radného sterilizacniho programu

Faze programu

Popis

1. Faze odvzdusnéni a
zahfivani

Odvzdusnéni

Ve fazi vypousténi je opakované vypousténa smés vzduchu a pary a ve sterilizani
komofre se vytvafi para. Timto zpusobem se ze sterilizaéni komory U¢inné odstrarnu-
je vzduch a vsazka se pfipravuje na sterilizaci. Tento proces se také nazyva frakcio-
novany vakuovy proces.

Zahfivani
V dasledku pribézného vytvareni pary ve sterilizani komore stoupaji tlak a teplota,
dokud neni dosazeno sterilizacnich parametrd specifikovanych v programu.

2. Faze sterilizace

Sterilizace

Pokud tlak a teplota odpovidaji pozadovanym hodnotédm zavislym na programu, za-
¢ina faze sterilizace. Odpovidajici parametry programu (tlak a teplota) jsou udrZzova-
ny na sterilizacni arovni.

3. Faze suseni

Vypousténi tlaku

Po fazi sterilizace se provede vypousténi tlaku ze sterilizacni komory.

Suseni

Suseni sterilizovaného materialu se provede vakuem, takzvané vakuové suseni.

Provzdusnovani

Na konci programu se tlak ve sterilizacni komofre pres sterilni filtr vyrovna s pouzitim
sterilniho vzduchu na Uroven tlaku okoli.

Programové faze vakuového testu

Faze programu

Popis

1. Faze vypousténi

Sterilizaéni komora se evakuuje, dokud neni dosazeno tlaku pro vakuovy test.

2. Doba tepelného
vyrovnani

Nasleduje vyrovnavaci doba 5 min.

3. Doba méreni

Doba méfeni je 10 min. BEhem této doby se méfi narGst tlaku ve sterilizaéni komo-
fe. Na displeji se zobrazuje evakuacni tlak a doba vyrovnavani nebo doba méreni.

4. Provzdusnovani

Po uplynuti doby méfeni se sterilizaéni komora provzdusni.

5. Konec testu

Na displeji se zobrazi vysledek testu a mira netésnosti.
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Bezpecnostni zarizeni

Interni monitorovani procesii

Do elektroniky autoklavu je integrovan nezavisly »systém vyhodnocovani procesu (Safety Controller). V pribéhu
programu vzajemné porovnava parametry procesu, jako jsou teploty, ¢asy a tlaky. Pfi spusténi a béhem regulace
kontroluje, jestli parametry neprekraduji mezni hodnoty, a zajistuje bezpec¢ny a Uspésny prubéh programu. Monitorovaci
systém kontroluje komponenty zafizeni autoklavu z hlediska jejich funk&énosti a uspokojivé spoluprace. Pokud jeden
nebo vice parametr( pfekroci stanovené limitni hodnoty, vyda autoklav vystrazné nebo poruchové hlaseni a v pfipadé
potfeby pferusi program. Po pferuSeni programu si prostudujte naznaky na displeji.

Autoklav pracuje také s elektronickym Fizenim parametrd. Timto zplsobem autoklav optimalizuje celkovou provozni

dobu programu v zavislosti na vsazce.

Dverni mechanismus

Autoklav neustale kontroluje tlak a teplotu ve sterilizaCni komofe a neumozni otevieni dvefi, je-li uvnitf pretlak.

Automatické monitorovani napdjeci vody

Pfed kazdym spusténim programu se automaticky kontroluji mnoZzstvi a kvalita »napajeci vody.

Vykonové parametry sterilizacnich programu

Vysledky v této tabulce ukazuji, jakym zkouskam byl pfistroj podroben. Oznacena pole ukazuji shodu se vSemi
pouZzitelnymi odstavci normy PEN 13060.

Typové zkousky Univerzalni B Rychly B Rychly S Setrny B Prionovy B
Typ programu podle Typ B Typ B Typ S Typ B Typ B
normy PEN 13060

»Dynamicka tlakova X X X X X
zkouska sterilizacni

komory

»Vzduchova netésnost X X X X X
»Zkouska s prazdnou X X X X X
komorou

»Masivni vsazka X X X X X
»Porézni dil¢i vsazka X -- - X X
»Porézni plna vsazka X -- - X X
»Jednoduché duté téleso X X X X X
(»duté téleso B)

»Vyrobek s uzkym X X - X X
prasvitem (Pduté téleso A)

»Jednoduchy obal X X -- X X
»Vicenasobny obal X -- -- X X
Suseni Pmasivni vsazky X X X X X
Suseni porézni vsazky X -- - X X
Sterilizacni teplota 134 °C 134 °C 134 °C 121 °C 134 °C
Sterilizacni tlak 2,1 bar 2,1 bar 2,1 bar 1,1 bar 2,1 bar
Doba sterilizace 10 min 10 min 10 min 20 min 60 min
X = shoda se v8emi pouzitelnymi odstavci normy PEN 13060
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4 Popis pristroje

Rozsah dodavky

Pred instalaci a pfipojenim zafizeni zkontrolujte rozsah dodavky.

Standardni rozsah dodavky

= Vacuclave 118 nebo Vacuclave 123

= Uzivatelska pFirucka

= Uzivatelska pfirucka PfisluSenstvi pro malé autoklavy

= Osvédceni o zkouskach u vyrobce, véetné prohlaseni o shodé
= Zarucni listina

= Protokol o instalaci/sestaveni [Record of installation and setup]
= Drzadlo tacku

= 1x USB disk MELAG

= Vypoustéci hadice

= Napajeci kabel

= 4x odnimatelny kryt bo¢ni stény

= Nastroj pro ru€ni nouzové otevieni dvefi

= 2x popruhy pro pfenaseni
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Pohledy na zafizeni

Predni strana

1
® 2
——3 1 Viko na stran& napajeci vody
2 Dotykovy displej s USB pfipojkou
vpravo
3 Dvere (otevirané vyklopenim doleva)
4 Klika
5 Noha zafizeni vpfedu (stavitelnd)
® 4
- -— 5

Zadni strana

e vy

USB pfipojka
Ethernetova pfipojka

PFipojka sitového kabelu

© 0 N O®

e 12
Nouzovy prepad (u pfivodu napajeci

‘ ml I 'I I Z vody s interni zasobni nadrzi)
L

10  Nouzovy prepad podle normy EN 1717
”l” 2 (u automatického zasobovani napajeci
S— vodou a likvidaci napajeci vody)

13 11 Ptipojka odpadni vody
12 Pajistny pruzinovy ventil

13  Pripojka zafizeni na upravu vody
(volitelné)

14 Chladi¢
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Vnitini pohled

15 Kruhova vypln dvefi

16  Sterilizacni komora

17 Pruzinova svorka pro upevnéni drzaki

18  Kryt nadrze

19  Sitovy vypinaé

20 Pfipevnéni pro zafizeni na upravu vody
MELAdem

21 Vratné tla¢itko ochrany pred pfehratim

22 Prachovy filtrffiltr pFistroje

23 Vypustny ventil pro vyprazdnéni nadrze
odpadni vody

24 Vypustny ventil pro vyprazdnéni nadrze
napajeci vody

25  Plechovy kryt

26  Tlakové vypoustéci hrdlo

27  Tésnici plocha sterilizani komory
28  Sterilni filtr
29  Tésnéni dvefi

Symboly na pristroji

Typovy Stitek

u Vyrobce produktu
&I Datum vyroby produktu

MD Oznageni jako zdravotnicky prostfedek

REF Cislo sortimentni polozky vyrobku

SN Sériové &islo produktu

= Dvoumistné kontrolni, alfanumerické Cislo psané kurzivou a oddélené mezerou pro novou instalaci
softwaru. Kontrolni €islo neni soucasti sériového Cisla nebo UDI:

Dodrzujte uzivatelskou pfiruc¢ku v tisténé nebo elektronické formé

Oznaceni CE

E Produkt nevyhazujte do komunalniho odpadu

C € 0035 Identifikacni Cislo oznameného subjektu odpovédného za posuzovani shody podle smérnice o tlako-
vych zafizenich €. 2014/68/EU
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€ 0197 Identifikacni €islo oznameného subjektu odpovédného za posuzovani shody podle nafizeni (EU)
o zdravotnickych prostfedcich &. 2017/745

Objem sterilizacni komory

C
Provozni pretlak ve sterilizacni komore

Provozni teplota ve sterilizacni komore

Vystrazné symboly
Symbol upozoriuje na to, ze se oznacené misto béhem provozu zahfiva. Pokud se jej dotknete bé-
hem provozu nebo kratce po ném, mlzete si zpUsobit popaleniny.

Predni strana pristroje

Vypoustéci ventily internich zasobnich nadrzi:
1 = strana napajeci vody 2 = strana odtoku vody

Vratné tlacitko ochrany pfed pfehfatim kapilarniho regulatoru

Symboly na hlavnim vypinaci
I Zapnout pfistroj

O Vypnout pfistroj
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Dotykovy displej

Uzivatelské rozhrani tvofi barevny dotykovy displej s Uhlopfickou 4,3 palce. Na pravé strané displeje je umisténa USB
pFipojka pro export dat (napf. vystup protokolu) a import dat (napf. aktualizace softwaru).

Zobrazeni v oblastech je dynamické a méni se podle stavu pfistroje.

Programy > Oblast zahlavi

@ & O

Univerzaini B Rychly B Setrny B Hlavni oblast

S ©

Prionovy B Rychly S

i Stavové LED kontrolka
Bezpecnostni

LED kontrolka

Oblast zahlavi
Oblast zahlavi informuje o aktualné vyvolaném menu a o stavu pfistroje.

V zvislosti na menu nebo stavu pfistroje se zobrazuji a mizi tlaCitka nebo stavové symboly.

Tlacitko Nazev Popis

NABIDKA Vyvolani hlavni nabidky

ﬁ) OPUSTIT Opusténi aktudlni urovné nabidky
OTEVRIT Otevieni protokolu pro &teni

> PRED Navigace v ramci Urovné nabidky vpred
< ZPET Navigace v ramci urovné nabidky vzad
DOLU Navigace v zobrazeni dolu

A4
NAHORU Navigace v zobrazeni nahoru

\

c}\ DETAIL Ziskani dalSich informaci

ﬁ VYVOLAT Otevreni vystupnich nastaveni pro stav vystupu
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Tlagitko

Nazev

Popis

/

EDITOVAT

Uprava nastaveni na trovni nabidky

USPORA ENERGIE

Rezim uspory energie je aktivni

Ukon¢eni rezimu uspory energie

STAV PRISTROJE

Vyvolani udajli o zafizeni (napf. sériové ¢&islo)

=2 ~ B

VAROVANI Existuje vystrazné hlageni
Maximalizace nahledu vystrazného hlaseni
PORUCHA Existuje poruchové hlaseni
Maximalizace nahledu poruchového hlaseni
Symbol Popis

Uzivatelska role Administrator

Uzivatelska role Servisni technik

Uzivatelska role Prakticky pracovnik

Pocitac je pfipojen

MELAtrace pfipojeno

0 IE0® G ®

USB disk je pfipojeny

Dvefe jsou zablokované

Dvefe jsou zablokované v pribéhu programu

Program uspésny

Program nebyl uspésny

P3O0

Protokol o poruchach
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Hlavni oblast

V hlavni oblasti se obsluhuje pfistroj pomoci tlagitek pro volbu programu a pro aktivaci nebo deaktivaci funkci. V prabéhu
programu se zobrazuje stav programu.

V zavislosti na stavu pfistroje se zobrazuji hlaseni a/nebo pokyny pro uzivatele.

Tlacitko Nazev Popis
MOZNOSTI Vyvolani moznosti zobrazeného programu
Aktivace nebo deaktivace moznosti programu
EDITOVAT Ptechod do Grovné nastaveni
VYBRAT Zména nebo vybér parametru
VYBRAT Zména nebo vybér parametru
AKTIVOVAT Vybér vice parametrd, funkci nebo vystupnich médii
V = Modré pozadi = vybér/aktivace
» Sedé pozadi = zadny vybér/aktivace
AKTIVOVAT Vybér parametru nebo funkce
v « Modré zaskrtnuti = vybé&r/aktivace
» Sedé zaskrtnuti = zadny vybér/aktivace
m , OFF/ON Aktivace (ON) nebo deaktivace (OFF) funkci

= Modré pozadi = aktivni vybér

LED kontrolky a akustické signaly

Dva navzajem nezavislé bezpecnostni systémy kontroluji prubézné pfi kazdém chodu programu sterilizacni proces.
Stavova LED kontrolka pfitom upozoriuje na zakladé barev modré, zelené, Zluté nebo ¢ervené na stav pfistroje.
Bezpecnostni LED kontrolka sviti Cervené pouze tehdy, kdyz nebyl tspésné dokonéen program nebo doslo k poruse.
Akusticky signal je spojen s barvou LED-indikatoru a upozorfiuje na o¢ekavanou udalost.

Stavova LED Bezpecnostni | Popis Bezpecnostni pokyn
kontrolka LED
kontrolka

@ | Modra - = Probiha spusténi pfistroje
@ | Modra -- = Dvere jsou odblokované/oteviené

= Dvefe pfistroje jsou oteviené déle nez

120 s -
@ | Zelena -- = Program uspésné dokoncen
| Zluta - = Vystrazné hlaseni
@mmm» | Modra » Porucha VAROVANI! Pokud
,_) Zzelletn’a @ | Cervena |- Program nebyl Uspésné dokondéen bezpeénostni LED kontrolka
sy P cervené sviti, doslo k poruse a
@ | Cervena L
_ - - - —— - program nebyl tspésné
@S | Cervens | ;s | Cervend | = Prcfr’usenl c’hodu programu (?req ukonéen. Vsazka nebyla
zacatkem faze programu Suseni) e .
sterilizovana!

@ | Modra -- = ReZim uspory energie

= Bézi aktualizace softwaru

= P¥istroj je v provozu --

= neni aktivni zadny program

= Program bézi
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Drzaky na vsazku

V zavislosti na pouzitém pfislusenstvi postupujte timto zpisobem:

Na zadni sténé sterilizaéni komory je umisténa pruzino-
va svorka (pol. a) pro upevnéni drzakl. Pouzivate-li dr-
2ak A Plus, zasufite tento drzak (pol. b) aZ na doraz do |
sterilizacni komory tak, aby drzak slysitelné a citelné za- |
padl do pruzinové svorky. Kdyz chcete drzak vyjmout,

vytahnéte ho ob&éma rukama z pruzinové svorky. .

Drzak A Plus je mozné pouzivat pro sterilizaci materialt
v mékkych obalech (napf. MELAfol) na tacech. Je moz-
né usporadat kombinaci z tacl (kratkych nebo dlou-
hych) az na péti urovnich nebo v tfech nadobach
MELAstore Box 100 oto¢enych o 90°. Drzak je upevnén
v zafizeni a zUstava ve sterilizatni komore béhem na-
kladky a vykladky.

PFimo v komore je dale mozné sterilizovat az dvé nado-
by MELAstore Box 200, a to bez drzaku.

Podrobné informace o pouziti prvkl pfisluSenstvi a o moznostech jejich kombinovani s riznymi drzaky na vsazky
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce ,Benutzerhandbuch Zubehdr fir Klein-Autoklaven® [PFisluSenstvi pro malé sterilizatory].
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5 Predpoklady pro instalaci

Misto instalace

VAROVANI

V pripadé nedodrzeni podminek instalace muze dojit ke zptisobeni Gjmy na zdravi a/nebo k poskozeni

pristroje.

B Sestavenim, instalaci a uvedenim autoklavu do provozu povérte pouze osoby, které byly autorizovany
spole¢nosti MELAG.

B Autoklav neni vhodny pro provoz v oblastech ohroZzenych explozi.

B Autoklav je uréeny pro pouZziti mimo okolni prostfedi pacient. Minimalni vzdalenosti od prostoru
vyhrazeného pro o$etfovani pacientt musi byt polomér nejméné 1,5 m.

V provozu muze dojit k unikani pary. Zafizeni neumistujte do bezprostfedni blizkosti koufového hlasi¢e. Udrzujte odstup
od materialQ, které se mohou poskodit parou.

Ujistéte se, Ze okolni podminky splfiuji poZzadavky, viz Technické udaje [P strana 91].

Elektromagnetické prostredi

PFi posuzovani elektromagnetické kompatibility (EMC) tohoto zafizeni byly jako vychozi pouzity meze ruSeni pro zafizeni
tfidy B a odolnost proti ruSeni pro provoz v zakladnim elektromagnetickém prostfedi podle normy IEC 61326-1. Autoklav
je na zakladé toho zpusobily k provozu ve vSech zafizenich, véetné obytnych prostor(i a prostor(, které jsou
bezprostfedné pfipojeny do vefejné elektrické sité, ktera zasobuje rovnéz budovy, které jsou uzivany za ucelem bydleni.
Podlahy musi byt ze dfeva nebo betonu, resp. museji mit oblozeni z keramickych dlazdic. Je-li podlaha pokryta
syntetickym materialem, musi byt relativni vihkost vzduchu nejméné 30 %.
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Potreba mista

// A

)
E
g 0
D2 D1
m
| [
= T = /
/ /
C1 C2
C T
it
m ! H
O
o
N2
D2

Rozméry Vacuclave 118 Vacuclave 123
Sitka A 47 cm
VysSka B 50 cm
Hloubka, celkem C 64 cm
Vzdalenost mezi nohama zafizeni C, 45 cm
Vzdalenost od zadni nohy zafizeni k zadni sténé C, 5cm
Min. vzdalenost ke strané D, 5cm
Min. vzdalenost od boku dorazu dvefi D, 10 cm
Min. vzdalenost smérem dozadu E 5cm
Min. vzdalenost smérem nahoru (Ize vytahnout / s Sachtou pro | G 5cm
odpadni vzduch)

Shora by mél byt autoklav dobre pfistupny, aby bylo mozné pohodiné naplnit zasobni nadrz a zajistit dobfe vétrani.

Autoklav je vybaven chladi¢em umisténym na zadni strané zafizeni. Je-li odvod tepla nad chladi¢em omezeny, mize to

negativné ovliviiovat funkce a zivotnost zafizeni. Autoklav smi byt namontovan, pouze kdyz je zaru€ena dostate¢na

cirkulace vzduchu.

2o|
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Dodatecna potfeba mista pro zasobovani napdjeci vodou

Pokud je pfistroj v provozu se zafizenim na Upravu vody, je zapotfebi dodate¢né misto. Musi byt zajiStén volny pFistup k
hadicim a kabelim pfistroje, vedoucim do zafizeni na Upravu vody.

Potieba mista MELAdem 40 MELAdem 47

Zafizeni na upravu vody Tlakova nadrz
Sifka 32cm 40 cm -
Vyska 35cm 46 cm 40 cm
Hloubka 16 cm 18 cm --
Primér -- - 28 cm

Pozadavky na montaz pfistroje

Pokud je nutné poZadovana montaz pfistroje, realizujte jedno z nasledujicich opatfeni:

1. PfFistroj musi byt mozné vytahnout pro provoz (poz. a).

2. 'V mistnosti montaze musi byt v zadni ¢asti k dispozici Sachta pro odpadni vzduch, kterd bude odvadét teply vzduch

nahoru (poz. b).

3. 'V mistnosti montaze musi byt v zadni ¢asti k dispozici Sachta pro odpadni vzduch, ktera bude odvadét teply vzduch

aktivné dozadu (poz. c).

4-5cm

®

LI

//

Sit'ova zastrcka

Ujistéte se, Ze elektrické pFipojeni odpovida poZzadavkim na misté, viz Technické udaje [» strana 91].

Vodni pripojka

Nap3ajeci voda

Odpadni voda

Pfipojka v ordinaci

Vacuclave 118

Vacuclave 123

vody

napf. MELAdem 40/47

Ruéni pInéni pfes zasobnik napajeci

Volitelné: u zafizeni na upravu vody,

tok)

Ruéni vyprazdrnovani pfes nadrz na
odpadni vodu

Volitelné: automaticka likvidace s pfi-
pojovaci sadou pro odpadni vodu

Odtok ve sténé, jmenovita svétlost
DN 40 nebo k sifonu (vylevkovy od-

Instalani vySka

min. 30 cm pod autoklavem

Opatfeni na ochranu pitné
vody

Pristroj je z hygienickych divodu oddélen volnym spadem od odpadni vody, coz
vyzaduje otevienou konstrukci. Odvadéni odpadni vody do odtoku ve zdi musi
byt vzdy volné a bez piekazek mozné. Maximalni délka odtokové hadice nesmi
prekro€it 2,5 m. Kromé toho je pfistroj na strané napajeci vody oddélen volnym
odtokem od pfivodu napajeci vody.

21|



MELAG

5 Predpoklady pro instalaci

Pripojka zafizeni na upravu vody

MELAdem 40

MELAdem 47

PFipustny tlak vody

1,5-10 bar

2-6 bar

Zastaveni vody

Z pojistné pravnich duvodu doporu€ujeme montaz zafizeni k zastaveni vody s uza-
viracim ventilem (napf. MELAG), protoze MELAdem 40/MELAdem 47 je trvale pod
tlakem vody z domovni pfipojky.

W~ NAZNAK

Odtokova hadice poloZena tak, aby méla trvaly sklon a nebyla nikde zalomena. V pripadé odliSnych
podminek instalace kontaktujte spoleénost MELAG.

Pokud tak neuginite, mohlo by dojit k chybnym funkcim zafizeni.

Bezpecnost systému a sité

Pristroj je vybaveny nékolika externimi rozhranimi. Dodrzujte nasledujici pokyny pro pouzivani téchto rozhrani, aby byl
zarucen bezpecny provoz pfistroje, zejména pfi zapojeni do lokalni pocitacové sité (LAN).

Rozhrani a pripojeni

! oznAm

ENi

i K pristroji pripojujte vyhradné hardware uvedeny v nasledujici tabulce. Pouzivejte jen software, ktery
je k tomu uréeny a schvaleny vyrobcem.

(zadni strana pfi-
stroje)

Rozhrani Druh Hardware Software/ucel
USB Typ A 1x USB disk MELAG Ukladani protokolovych dat
(displej) .nakonflgulrovany se systémem soubort FAT32
jako Hostitel - - —
1x USB disk MELAG Aktualizace softwaru pfistroje
se systémem soubort FAT32 a
kontejnerem na aktualizace soft-
waru
USB Typ-A Zasuvka USB typu A Servis MELAview
(displej) nakonfigurovany UloZeni dat protokolu, dotazovani dat pfi-
jako zarizeni" stroje
MELAtrace
Ukladani protokolovych dat
USB Odpovida hostitelské konfiguraci rozhrani USB na displeji

Ethernet

Ethernet
IEEE 802.3

Port pfepinace

(sit ordinace)

Servis MELAview
Ulozeni dat protokolu, dotazovani dat pfi-
stroje

MELAtrace
Ukladani protokolovych dat

Server FTP
Ukladani protokolovych dat

PFipojeni k siti ordinace

! oznAmENI
b Pro aktualizace softwaru pfistroje pouzivejte vyhradné aktualizaéni soubory schvalené firmou MELAG
pro prislusny typ pfristroje.

" Aktivujte v nabidce Service > MELAview
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Provoz pristroje s pamét'ovymi médii

Aby byla vylou€ena ztrata dat, pouzivejte k ukladani protokolovych dat vyhradné pamétova média s nasledujicimi
vlastnostmi:

B funkeni (bez Skodlivého softwaru atd.)
B umoziujici zapis
B zformatovana se spravnym souborovym systémem

Pravidelné provadéjte zalohovani dat. Omezte pfistup k pfistroji a systémdm vyzadujicim opravnéni k pfistupu na
nezbytny okruh osob.

Pouzivejte vyhradné USB disky MELAG.

Provoz pristroje v lokalni siti (LAN)

! oznAmENI

e Nepfripojujte pristroj k verejné siti (napf. internet).

Predpokladem pro provoz pfistroje v lokalni siti je sitoveé pfipojeni na bazi Ethernet/IP (LAN). Pfi dodani je zafizeni
nakonfigurovano tak, aby automaticky ziskalo IP adresu ze serveru DHCP provozovaného v siti LAN.

! oznAMENI

i P¥i prestaveni na ruéni konfiguraci peclivé zkontrolujte IP adresu predtim, nez pripojite pristroj k LAN.

siti.

V siti LAN s firewallem umoznéte jen pfipojeni k pfistroji a z pfistroje, odpovidajici uréenému ucelu pouzivani pfistroje.
VSechny nepouzité porty jsou na strané pfistroje zablokované.

Pristroj standardné umoznuje navazat nasledujici pfipojeni:

Protokol Zdrojovy port | Cilovy port Smér Ugel
TCP 63000 az 21 Odchozi FTP Control
64000

TCP libovolny 63000 az 64000 | Listening/ PFfenos dat FTP (pasivni) (zafizeni nastavené na
pfichozi protokolovani FTP)

UDP 68 67 Odchozi Komunikace se serverem DHCP — pozadavky na

server DHCP

UbP 67 68 Listening/ Odpovédi serveru (serverd) DHCP
pfichozi

TCP libovolny 3333 Listening/ Pfrenos protokolovych dat (zafizeni nastavené na
prichozi protokolovani TCP)

UDP 62000 3000 Odchozi Tiskarna — vyhledavani vysilani

UbP 3000 62000 Listening/ Tiskérna — vyhledavani odpovédi
pfichozi

TCP 21025 9100 Odchozi PFfenos dat do tiskarny

Sitka pasma sité / kvalita sluzby (Quality of Service; QoS)

PFistroj nema zadné pozadavky na Sifku pasma sité LAN pro pfenos dat, ktera odchazeji ve standardnich timeout
¢asech pfislusnych protokolu.

Postup Objem max. Objem normalni
Programovy protokol 1 MB 200 kB
Protokol o poruchach 64 kB 10 kB
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6 Sestaveni a instalace

A VAROVANI

elektrickym proudem.
Néasledkem mohou byt téZka zranéni.

B Nechejte pFistroj sestavit, nainstalovat a uvést do provozu pouze osobami, které jsou autorizovany firmou
MELAG.

PFi bezpecné manipulaci dodrzujte nasledujici pokyny:

Elektrickou pfFipojku a pFipojky pro pfivadénou a odpadni vodu nechejte sefidit odbornikem.

PFi pouzivani volitelného elektronického detektoru netésnosti (zastaveni vody) se minimalizuje riziko Skod
zpUsobenych vodou.

Instalujte a provozujte pfistroj v prostfedi bez mrazu.
Pfi prvnim uvedeni do provozu berte v Gvahu vSechny informace popsané v uzivatelské prirucce.

Pojistny pruzinovy ventil musi byt volné pohyblivy a nesmi byt napf. zalepen lepici paskou ani blokovany. Instalujte
pristroj tak, aby byla zaru€ena bezvadna funkce pojistného pruzinového ventilu.

Vyjmuti z obalu

A UPOZORNENI

Nebezpeci poranéni v disledku nespravného prenaseni!

Zvedani a prenaseni pfilis tézkého bfemene miize vést k poskozeni patefe. Nedodrzeni pokynd mize mit
také za nasledek pohmozdéniny.

B Pfistroj pfenasejte pouze ve dvou.

B Dodrzujte podminky ochrany zdravi pfi praci, které pro vas plati.

Vyzvednéte autoklav na nosnych popruzich z kartonu.

Zkontrolujte zafizeni po jeho vybaleni, zda neutrpélo poSkozeni
pfi pfeprave.

PFi odstranéni popruht povolte &tyfi Srouby s ryhovanou hlavou. / /

M=
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4. Vytahnéte upeviiovaci systém z otvor( pfistroje a vyhaknéte nosné
popruhy z bo¢ni stény.

5. Upevnéte odnimatelné kryty na otvorech pfistroje pro upevrnovaci
system.

Pouziti zafizeni na upravu vody

Zarizeni na upravu vody se pfipojuje pfimo k pfivodu pitné vody. Vybér pfislusného zafizeni zavisi na poctu sterilizaci za
den a na plnéni.

== NAZNAK

Jestlize budete mit v planu pouzit zafizeni na upravu vody od jiného vyrobce, konzultujte to nejprve se
spoleénosti MELAG.
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Priklady instalace

Na nasledujicich strankach jsou uvedeny pfiklady doporu¢enych zplsobU instalace pfivodu napajeci vody.

W= NAZNAK

Podrobné informace o pripojeni studené vody k zafizeni na upravu vody najdete v uzivatelské prirucce
k zafizeni.

Priklad 1 — Ruéni privadéni a odvadéni vody s pouzitim interni zasobni nadrze

(stav pri dodani)

Napajeci voda je pfivadéna z nadrze napajeci vody bez dodate¢né vodni pfipojky. Odpadni voda je vypousténa z nadrze
odpadni vody bez dodate€né odpadni vodni pfipojky.

Namontovany plovakovy spina¢ v nadrzi na napajeci vodu hlasi chybégjici napajeci vodu. Teprve po naplnéni je mozné
spustit program. Pouzita napajeci voda (odpadni voda) se hromadi v zasobni nadrzi a pozdéji se ru¢né vypousti.
Plovakovy spina€ v nadrzi na odpadni vodu rovnéz signalizuje plny stav.

Kromé elektrického pfipojeni neni nutna zadna dalsi instalace.

00 O

(

—

Pol. | Popis C. pol. obsazeno v

1 | Zatka nadrze Nadrz na napéjeci vodu ME22273 obsazeno na
strané pfistroje

2 | Zatka nadrze Nadrz na odpadni vodu ME22273 obsazeno na
strané pfistroje

3 | Zatka nadrze PretecCeni vody ME22273 obsazeno na
strané pfistroje

4 | Sitova zastréka - obsazeno na
strané pfistroje

5 |Nadrz odpadni vody -- obsazeno na
strané pfistroje

6 | Nadrz napdjeci vody -- obsazeno na
strané pfistroje

W= NAZNAK

P¥i provozu s interni zasobni nadrzi zkontrolujte, jestli jsou vSechny zatky (nadrz napajeci a nadrz
odpadni vody a prepad vody) spravné vliozené v pfistroji.
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Priklad 2 — Automatické privadéni a odvadéni vody s iontovym vyménikem
MELAdem 40

Zatizeni MELAdem 40 Ize upevnit na boCni stranu pfistroje. Alternativné je Ize také namontovat na sténu nebo do spodni
skFifiky pomoci drzakd pro montaz na sténu.

PFi automatickém napajeni vodou by mél byt vzdy nainstalovan automaticky systém odvadéni vody. Potfebnou sadu pro
pfipojeni vody namontujte podle samostatného navodu (dok. AS_009-22, AS_011-22). Kromé toho je nutna instalace
zastaveni vody.

1.

Odpadni voda se hromadi v nadrzi odpadni vody (vpravo) a je automaticky vypousténa odtokovou hadici pfipojenou
k trychtyfi odpadni vody.

Pfipojte odtokovou hadici k existujicimu sifonu domovni vodovodni sité. Pouzity sifon musi byt vétrany, aby mohla
voda bez odporu odtékat. Nevhodné jsou napf. dvoukomorové sifony.

POZNAMKA: Polozte vypoustéci hadici od nalevky na odpadni vodu k sifonu rovnomérné klesajici a bez zalomeni.
Odstrante zatku pfepadu vody a zatky v nadrzi napajeci a nadrzi odpadni vody.

Ochranna kombinace HD se upevnuje na sténu. Davejte pfitom pozor na smér pratoku uvedeny na ochranné
kombinaci. Udrzujte minimalni odstup spadové drahy (25 cm) nad zafizenim na Upravu vody.

POZNAMKA: Pro instalaci do sité pitné vody v souladu s normou EN1717 je nutny vodni kohout s ochrannou
kombinaci.

Nastavte napajeni vodou a odvadéni vody v menu Nastaveni auf Automaticky, viz Voda [P strana 70].

A OZNAMENI

Nespravna instalace
PFi nespravné instalaci vodni pfipojky hrozi nebezpeci $kod zpusobenych vodou.

B Zkontrolujte vSechny vodni pfipojky a spoje!
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Pol. | Popis C. pol obsazeno v
1 | Nouzovy pfepad - obsazeno na
strané pfistroje
2 | Volny odtok AB (integrovany v nadrzi/za zadni sténou) -- obsazeno na
strané pfistroje
3.1 | Ochranna kombinace HD s nasténnym drzakem v¢. hadice 2,5 m ME70686 neni soucasti
obsahu dodavky
3.2 | Hadice pfivodu vody podle normy EN 1717, 2,5 m ME24930 ME70686
4 | Zastaveni vody (detektor netésnosti) s uzaviracim ventilem a sondou | MEQ01056 neni soucasti
obsahu dodavky
5 |[lontovy vyménik MELAdem 40 MEO01049 neni soucasti
obsahu dodavky
5.1 | Hadice PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 ME01049
5.2 | Hadice PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 ME01049
5.3 |Filtr pro MELAdem ME48240 MEO01049
6 | Vodni kohout 3/4" s ochrannou kombinaci ME37310 k dispozici v budové
7 | Sada pro pfipojeni vody pro Vacuclave 100/300/SteriHero ME09040 neni soucasti
obsahu dodavky
7.1* | Solenoidovy ventil externiho pfitoku vody ME80057 MEO09040
7.2* | Pritokové hrdlo napajeci vody ME80068 MEO09040
7.3* | Tésnéni tlakového vypoustéciho hrdla nadrze ME21247 ME09040
7.4* | Pojistka KL ME21248 ME09040
7.5 | Adaptér studené vody 3/4“ na 1/4“ (pfimé pfipojeni k vodovodnimu ME09037 ME09040
potrubi)
7.6 | Trychtyf odpadni vody ME22913 ME09040
7.7 | Hadice pro odtok vody pro autoklavy, 2 m ME36585 ME09040
8 | Pfipojka odpadni vody odvzdusnéna nahoru (pfipojka mycky) -- k dispozici v budové
9 | Odtok ve zdi (nejméné DN40) -- k dispozici v budové
10 |Sitova zastrcka -- k dispozici v budové

*) Skryté za zadnim panelem zatizeni

W= NAZNAK

Pred prestavenim ze stavu pii dodani na zafizeni na tpravu vody vyprazdnéte nadrz napajeci vody
(leva strana). Pred prestavenim na automatické odvadéni odpadni vody vyprazdnéte navic nadrz

odpadni vody (prava strana).

Pfi zpétném prestaveni z automatického na ruéni privadéni/odvadéni vody (viz Priklad 1 — Rucni
privadéni a odvadéni vody s pouzitim interni zasobni nadrze (stav pri dodani) [> strana 26])
zkontrolujte, jestli jsou vSechny zatky (nadrz napajeci a nadrz odpadni vody a prepad vody) spravné

vlozené v pristroji.
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Priklad 3 — Automatické privadéni a odvadéni vody se zafizenim na reverzni osmoézu
MELAdem 47
PFi automatickém napajeni vodou by mél byt vzdy nainstalovan automaticky systém odvadéni vody. Potfebnou sadu pro

pfipojeni vody namontujte podle samostatného navodu (dok. AS_009-22, AS_011-22). Kromé toho je nutna instalace
zastaveni vody.

1.

Odpadni voda se hromadi v nadrzi odpadni vody (vpravo) a je automaticky vypousténa odtokovou hadici pfipojenou
k trychtyfi odpadni vody.

PFipojte odtokovou hadici k existujicimu sifonu domovni vodovodni sité. Pouzity sifon musi byt vétrany, aby mohla
voda bez odporu odtékat. Nevhodné jsou nap¥. dvoukomorové sifony.

POZNAMKA: PoloZte vypoustéci hadici od nalevky na odpadni vodu k sifonu rovnomérné klesajici a bez zalomeni.
Odstrante zatku pfepadu vody a zatky v nadrzi napajeci a nadrzi odpadni vody.

Koncentrat ze zafizeni na Upravu vody odtéka s pouzitim jisténi v budové podle EN 1717 (napf fa Otto Haas).
Ochranna kombinace HD se upevriuje na sténu. Davejte pfitom pozor na smér pratoku uvedeny na ochranné
kombinaci. Udrzujte minimalni odstup spadové drahy (25 cm) nad zafizenim na Upravu vody.

POZNAMKA: Pro instalaci do sité pitné vody v souladu s normou EN1717 je nutny vodni kohout s ochrannou
kombinaci.

Nastavte napajeni vodou a odvadéni vody v menu Nastaveni auf Automaticky, viz Voda [P strana 70].

OZNAMENI

Nespravna instalace!
P¥i nespravné instalaci vodni pfipojky hrozi nebezpeci $kod zplsobenych vodou.

B Zkontrolujte vSechny vodni pfipojky a spoje.
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Pol. | Popis C. pol. obsazeno v
1 | Nouzovy pfepad - obsazeno na
strané pfistroje
2 | Sada pro pfipojeni vody pro Vacuclave 100/300/SteriHero ME09040 neni soucasti
obsahu dodavky
2.1* | Solenoidovy ventil externiho pfFitoku vody MEB80057 ME09040
2.2* | Pritokové hrdlo napajeci vody ME80068 MEO09040
2.3* | Tésnéni tlakového vypoustéciho hrdla nadrze ME21247 MEO09040
2.4* | Pojistka KL ME21248 MEQ09040
2.5 | Trychtyf odpadni vody ME22913 MEQ9040
2.6 |Hadice pro odtok vody pro autoklavy, 2 m ME36585 MEO09040
4 |jisténi v budové (volny odtok podle normy EN 1717) -- k dispozici v budové
5 | Pfipojka odpadni vody odvzdusnéna nahoru (pfipojka mycky) -- k dispozici v budové
6 | Systém reverzni osmézy MELAdem 47 MEO1047 neni soucasti
obsahu dodavky
6.1 | Systém reverzni osmoézy MELAdem 47 (bez prisluSenstvi) ME56740 MEOQ1047
6.2 |Tlakova nadoba MELAdem 47 (s uzaviracim kohoutem a hadici) MES57065 ME01047
6.3 | Hadice pro pfivod vody, 2,5 m ME37220 MEO01047
6.4 |Hadice PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 MEOQ1047
6.5 | Filtr pro MELAdem ME48240 MEOQ1047
6.6 | Odbérni kohout MELAdem ME91900 MEOQ1047
6.7 |Hadice PUR (6/4 mm, 1,5 m) (vedeni koncentratu) ME28820 ME01047
7.1 | Ochranna kombinace HD s nasténnym drzakem v¢. hadice 2,5 m ME70686 neni soudasti
obsahu dodavky
7.2 | Hadice pfivodu vody podle normy EN 1717, 2,5 m ME24930 ME70686
8 [ Vodni kohout 3/4" s ochrannou kombinaci ME37310 k dispozici v budové
9 | Zastaveni vody (detektor netésnosti) s uzaviracim ventilem a sondou | MEO01056 neni soucasti
obsahu dodavky
10 |Sitova zastrcka -- k dispozici v budové

*) Skryté za zadnim panelem zafizeni

W= NAZNAK

Pred prestavenim ze stavu pii dodani na zafizeni na tpravu vody vyprazdnéte nadrz napajeci vody
(leva strana). Pred prestavenim na automatické odvadéni odpadni vody vyprazdnéte navic nadrz

odpadni vody (prava strana).

Pfi zpétném prestaveni z automatického na ruéni privadéni/odvadéni vody (viz Priklad 1 — Rucni
privadéni a odvadéni vody s pouzitim interni zasobni nadrze (stav pri dodani) [ strana 26])
zkontrolujte, jestli jsou vSechny zatky (nadrz napajeci a nadrz odpadni vody a prepad vody) spravné

vlozené v pristroji.
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Vyrovnani pristroje

Pro bezporuchovy provoz postavte pfistroj pomoci vodovahy vodorovné, aby mohla odtékat zbytkova voda, resp.
kondenzat ze sterilizani komory.

1. Odstrante viko nadrze napéjeci vody.

2. Odstranite kryt nadrze z pfistroje.

3.  Umistéte vodovahu na pravy okraj nadrze odpadni vody a na predni
¢ast interni zasobni nadrze.

4. 'V pfipadé potfeby utahnéte nebo povolte pfedni nohy pfistroje.

5. Zahd&knéte kryt nadrze na zadni strané pfistroje a tahnéte za kryt
nadrze smérem dopredu, dokud nezaskoci. Nasledné sklopte kryt
nadrze na pfistro;j.

NAZNAK: Kryt nadrze musi na véech stranach rovnomérné doléhat
na pfistroj.

6. Polozte viko nadrze napajeci vody zpét na pfistroj.

Elektricka kontrola podle EN 50678 (VDE 0701) nebo ekvivalentni statni
normy

Tato kontrola je nutna, pouze kdyZz byla skfif oteviena pro montaz solenoidového ventilu nebo trychtyfe odpadni vody.
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Pripojeni sitového kabelu a vyjmuti souéasti prislusenstvi

! oznAMENI

d Pfed prvnim zapnutim je nutné aklimatizovat pristroj na pozadovanou teplotu okolniho prostredi
(5-40 °C).

1. Pripojte sitovy kabel (pol. b) na zadni strané autoklavu a sklopte
dold bezpecnostni tfrmen (pol. a).

2. Zapojte sitovou zastréku pfistroje do sitové zasuvky v ordinaci.

3. Zapnéte pfistroj sitovym vypinacem. Na displeji se objevi uvodni
obrazovka.

POZNAMKA: Po spusténi zobrazi ptistroj kvili chybgjici napajeci

vodé vystrazné hlaseni. Stisknéte tlacitko ﬁ) abyste hlaseni
minimalizovali.

4. Otevrfete dvitka.
5. Vyjméte vSechny soucasti pFisluSenstvi ze sterilizacni komory.

6. Zavrete dvere.

Kontrola verze softwaru

1. Vyvolejte stav pfistroje pomoci 1' v Fadku zahlavi displeje.
2. Zkontrolujte verzi softwaru.

3. 'V pfipadé potfeby provedte aktualizaci softwaru, viz Aktualizace softwaru [» strana 76].

Kontrola napajeni vodou a odvadéni vody

1. Kontrolujte napgjeni vodou a odvadéni vody v menu Nastaveni, viz Voda [P strana 70].

2. V pfipadé potfeby nastavte napajeni vodou a odvadéni vody v zavislosti na instalaci, viz Priklady instalace
[» strana 26].

Kontrola data a ¢casu

Pro bezvadnou dokumentaci Sarzi musi byt na zafizeni spravné nastaveny datum a €as. V pfipadé potfeby provedte
nastaveni ¢asu, protoze se neprovadi automaticky.
1. Zkontrolujte datum a Cas v oblasti zahlavi na displeji.

2. 'V ptipadé potfeby nastavte v nabidce Nastaveni datum a &as, viz Datum [P strana 60] und Cas [» strana 61].
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Nastaveni displeje

V pfipadé potfeby upravte v nabidce Nastaveni jas a aktivujte nebo deaktivujte signalni zvuk, viz Displej
[» strana 62] a Audio [» strana 63].

Zkusebni chody
V navaznosti na instalaci provedte zkusebni chody.

Test vakua se studenou steriliza¢ni komorou

Provedte Test vakua komory pfi prazdné, studené sterilizacni komore a zaprotokolujte vysledek.

Univerzalni B-program

Pokud byl test vakua Uspésny, provedte program Univerzalni B se vsazkou 1,5 kg (nastroje) a zaprotokolujte
vysledek.

Kontrola tésnosti

Po programu Univerzalni B zkontrolujte t&snost instalovanych hadicovych spoja.

Zaskoleni uzivatelu

Vysvétlete vSechny vlastnosti dllezité pro uzivatele v dokumentaci a moznosti nastaveni uzivatelem.

Predejte osvéd&eni o zkouskach u vyrobce. Soucasti osvédcéeni o zkouskach u vyrobce je prohlaseni o shodé se
smeérnici o tlakovych zafizenich a s nafizenim o zdravotnickych prostfedcich.

Protokol o instalaci/sestaveni

Odpovédny odborny prodejce musi vyplnit protokol o instalaci/sestaveni jako doklad o fadném sestaveni, instalaci a

prvnim uvedeni zafizeni do provozu, a jako doklad pro uplatnéni Vaseho pfipadného naroku na zaruéni plnéni, pficemz
jednu kopii protokolu je nutno zaslat spole¢nosti MELAG.
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7 Prvni kroky

Zapnuti pristroje

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v’ Pristroj je pfipojen k sitovému napajeni.

v Je zaji$téno napajeni napajeci vodou. Pro prvni naplnéni systému na vyvin pary potfebuje autoklav min. 1,25 |
napajeci vody.

1. Zapnéte pfistroj sitovym vypinatem (viz oznaceni krouzkem).

POZNAMKA: B&hem spusténi pfistroje se kratce rozsviti
bezpecnostni LED kontrolka. Jedna se o autodiagnosticky test. =

= Na displeji se objevi Givodni obrazovka.

= |hned po zapnuti je zkontrolovana hladina napajeci vody.

== NAZNAK
Pfi automatickém privadéni napajeci vody se pristroj po spusténi pokousi privést napajeci vodu.

Pokud jesté zadna napajeci voda neni k dispozici, zobrazi se poruchové hlaseni, viz Provozni poruchy
[» strana 85].

2. Pockejte, az se zobrazi nabidka Programy.

= Programy >
POZNAMKA: Program je mozné spustit okamzit&, nemusite dekat =
na dobu predehfevu. = @ @
Po spusténi pristroje prejdéte do 60 stisknutim tlacitka > do oniverzdin’® Ryeny setmye
nabidkyServisni programy [} strana 56], abyste zabranili
automatickému predehfivani. @ @
Prionovy B Rychly S

Otvirani/zavirani dveri

Pristroj je vybaven automatickym blokovacim mechanismem, ktery zajistuje, aby nebylo mozné otevfit dvere, dokud
nejsou odblokované automaticky (po spusténi zafizeni) nebo uzivatelem (po spusténi programu).

Dvefe jsou zablokované, kdyz:

= pFistroj je vypnuty

= pfistroj je ve stavu bez elektrického proudu

= pfistroj je v rezimu uspory energie

= bé&zi program
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Otevrieni dveri
Po zapnuti pristroje
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v Pristroj je zapnuty a rozb&hnuty.
v" Ozvalo se slysitelné klapnuti.
P Opatrné a bez nasili zatahnéte za rukojet dvefi.
NAZNAK: Dvefe ponechavejte oteviené pouze pro naloZeni a
vyloZeni zafizeni. Jsou-li dvefe zaviené, Setfite energii.
Po béhu programu
Nasledujici musi byt spinéno nebo k dispozici:
v Program byl dokon&en.
v Bylo stisknuto tlagitko Odblokovat dveze.
1. Zazni slySitelné klapnuti a zobrazi se vedlej$i upozornéni. Dvefe jsou odeméené 7
o |
UPOZORNENT!

2. Opatrné a bez nasili zatahnéte za rukojet dvefi.

Zavreni dvefri

Zarizeni a obsahmohou byt horké.

! oznAmENI

b Nepfirazejte dvere prudkym pohybem.

P> Lehce piitlacte dvefe k pfistroji a sklopte rukojet’ dvefi.

= Po zavfeni dvefi se displej vrati do nabidky Programy.

Zavrit dvefe 2

Po napInéni nebo vyprazdnéni zaviete
dvifka pro Usporu energie.
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Rucni nouzové otevieni dvefi

UPOZORNENI

Nebezpeci opaieni horkou vodni parou!

PFi otevirani dvefi mGze ze sterilizaéni komory uniknout horka vodni para a horka voda, napf. pokud je nutné
je otevfit bezprostfedné po skoncéeni programu. Nasledkem toho mlze dojit k opareni.

B Pokud po vypnuti unika vodni pary ze zadni Casti zafizeni, pockejte, az se proces dokonci. Pockejte
dalSich 5 minut, nez otevfete dvere.

B Stdljte stranou od dvefi v dostate¢né vzdalenosti.

B Pfed vyjmutim vsazky nechte sterilizacni komoru vychladnout.

Pfi vypadku proudu nebo v pfipadé poruchy mohou byt dvefe rué¢né otevieny pres nouzovy otvor.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v’ Pristroj je vypnuty.

v’ Pristroj je zcela vychladly.

1.

2,

3.

Odstrante viko nadrze napajeci vody.

Odstrante kryt nadrze z pfistroje.

Pomoci dodaného nastroje odstrarite uzaviraci zatku (viz oznaceni
krouzkem).
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4. Pomoci dodaného nastroje lehce povytahnéte krouzek pod
uzaviraci zatkou nahoru a sou€asné opatrné otevrete dvefe.

5. Umistéte krouzek zpét do vychozi polohy.
6. Vlozte zpét uzaviraci zatku.
7. Zahaknéte kryt nadrze na zadni strané pfistroje a tahnéte za kryt

nadrze smérem dopfedu, dokud nezaskocCi. Nasledné sklopte kryt
nadrze na pfistroj.

NAZNAK: Kryt nadrze musi na v8ech stranach rovnomérmné doléhat
na pfistroj.

8. Polozte viko nadrze napajeci vody zpét na pfistroj.

Napajeni napajeci vodou
Pro sterilizaci parou je vyZadovano pouziti bdestilované nebo Pdemineralizované vody, tedy tzv. Pnapajeci vody.
Normativni hodnoty, které je nutno dodrZovat, jsou pfedepsany v pfiloze C k normé »EN 13060.

Zasobovani Pnapajeci vodou je zajistovano bud prostfednictvim interni zasobni nadrze, nebo samostatného zafizeni na
Upravu vody (napf. MELAdem 40 / MELAdem 47).

Pouziti nadrze na napajeci vodu

Pro pfivod napajeci vody s pouzitim vnitini zasobni nadrze je nutné tuto zasobni nadrz ru¢né naplnit. V dany okamzik se
na displeji zobrazi pfislusné hlaseni. Nadrz napajeci vody (vlevo) obsahuje maximalné 5,3 |. Toto mnozstvi napajeci
vody je dostadujici k provedeni az 7 sterilizaci. Pro zajiSténi pfivodu napajeci vody potfebuje systém vyrabéjici paru
nejméné 1,25 .

NAZNAK: Pted prionovym programem zcela naplfite nadrz napéjeci vody a zcela vyprazdnéte nadrz odpadni vody.
PlInéni napajeci vodou

1. Odstrante viko na strané napajeci vody a naplrte stranu napajeci
vody po znacku MAX (viz oznaceni krouzkem) Cerstvou napajeci
vodou.

2. P¥i pfivadéni napajeci vody s pouzitim interni zasobni nadrze
nastavte napajeni vodou na Rué&né (stav pfi dodani).
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Odvadéni odpadni vody

P Odpadni voda se bud shromazduje v nadrzi odpadni vody (vpravo)
a ruéneé vypoustét, nebo se vypousti automaticky pomoci pfipojky
odpadni vody.

Pro pfipojeni pristroje k odpadni vodeé je tfeba pfiobjednat doplfikovou sadu pro pfipojku odpadni vody. Podrobné
informace o pfipojeni k odpadni vodé najdete v Priklady instalace [» strana 26].
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8 Dulezité informace k béznému provozu

Dodrzujte pfitom také aktualni doporuc€eni Institutu Roberta Kocha (»RKI) a pokyny v normé »DIN 58946-7.

Doporuéeni vyrobce k bézZnému provozu autoklavii ,,typu B*?

Kdy je nutno kontrolovat?

Jak je nutno kontrolovat?

Jednou za pracovni den

= Vizualni kontrola nezavadnosti tésnéni a zamku dveri

= Kontrola provoznich latek (elektricky proud, Pnapajeci voda, popft. pfipojka
vody)

= Kontrola dokumentaénich médii (papir do tiskarny, poéitag, sit)

Doporucuje se test priniku pary pomoci MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro
v univerzalnim programu (zkuSebni systém podle normy PEN 867-5).

Jednou za tyden

= Test vakua

Tip: Rano pfed zahajenim prace — autoklav musi byt studeny a suchy

Zkous$ky vztahujici se k Sarzim

U nastroju kategorie ,Kritické B je nutné:

= Pouzivat jako kontrolu P3arze pfi kazdém sterilizacnim cyklu systém
MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro.

U nastroju kategorie ,Kritické A“ je nutné:

= Pouzivat jako kontrolu Sarze pfi kazdém sterilizacnim cyklu procesni
indikator (typ 5 podle normy PEN ISO 11140).

U nastroju kategorie ,Kritické A+B* je nutné:

= Pouzivat jako kontrolu Sarze pfi kazdém sterilizacnim cyklu systém
MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro.

ZjednodusSuje se tim prubéh prace a zvySuje bezpecnost. Je pak mozné vyne-

chat denni test praniku pary pomoci MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro

(viz vySe). Je mozné pouzivat jiny zkuSebni systém podle PEN 867-5. S ohle-

dem na velké mnozstvi zkuSebnich systémd, které jsou k dispozici, nemuze fir-

ma MELAG poskytovat pfi pouziti jiného systému technickou podporu.

W= NAZNAK

Dokumentujte vysledky zkousek.

B Pouzité indikacni testovaci prouzky neni tfeba uchovavat.

2 podle aktudlnich doporuceni Institutu Roberta Kocha
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9 Sterilizace

Priprava materialu pro sterilizaci

Pred sterilizaci se vzdy provadi pfimérené cisténi a dezinfekce. Jen tak je mozné zarucit naslednou sterilizaci Pvsazky.
Rozhodujici vyznam maji pouzité materialy, Cistici prostfedky a postupy zpracovani.

PFi bezpecné manipulaci dodrZujte nasledujici pokyny:

m  Pouzivejte pouze obalové materidly a systémy, které jsou podle udaju vyrobce vhodné pro parni sterilizaci.

m  Pouzivejte jen origindlni pfisluSenstvi spole¢nosti MELAG nebo cizi pfisluSenstvi schvalené spole¢nosti MELAG.

Priprava nastroju

Nezabalena sterilni véc ztraci pfi kontaktu s okolnim vzduchem svoji sterilitu. Skladujte své nastroje sterilng, zabalte je
pred sterilizaci do vhodného obalu.

Pfred zahajenim pfipravy pouzitych i nové pofizenych nastrojlii méjte na paméti nasledujici:

®  Bezpodminecné nasledujte pokyny vyrobcl nastroju pro pFipravu a sterilizaci a dodrzujte relevantni normy a
smérnice (v Némecku napf. PRKI, PDGSV a »DGUV predpis 1).

m  Nastroje velmi dukladné vycistéte, napf. pomoci ultrazvukového nebo isticiho a dezinfekéniho zafizeni.

®  Na zavér nastroje po vydezinfikovani a vycisténi oplachnéte pokud mozno demineralizovanou nebo destilovanou
vodou a nasledné je dukladné osuste Cistou utérkou, ktera nepousti chlupy.

m  Pouzivejte pouze prostfedky na o$etfovani, které jsou vhodné pro sterilizaci nastroju parou. U¢irte za timto ticelem
dotaz na vyrobce daného prostfedku na oSetfovani. Nepouzivejte hydrofobni prostfedky na oSetfovani ani oleje
nepropoustéjici paru.

m  Pfi pouzivani zafizeni na ¢isténi ultrazvukem, zafizeni na oSetfovani nasadcl a kolének a Gisticich a dezinfekénich
zafizeni, se za vSech okolnosti fidte pokyny pro pfipravu od vyrobcli nastrojU.

! oznAMENI
b Zbytky dezinfekcnich a Cisticich prostfedki zplsobuji korozi.

Nasledkem mohou byt zvySené naroky na udrzbu a negativni ovlivnéni funkce autoklavu.

Priprava textilii

VAROVANI
V dasledku nespravné pripravy textilii, napf. baliku pradla, muze dojit k omezeni priniku pary nebo
k neuspokojivému vysledku suseni.

Textilie by tak nemohly byt sterilizovany.

PFi pfipravé textilii a jejich ukladani do sterilniho kontejneru méjte vzdy na paméti nasledujici:

®  Ridte se pokyny vyrobcl textilii pro pFipravu a sterilizaci a dodrzuijte platné normy a smérnice (v Némecku
napf. PRKI a »DGSV).

m  Srovnejte zahyby textilii navzdjem soubézné.

m Do sterilniho kontejneru naskladejte textilie co mozna nejsvisleji na sebe a ne prili§ natésno, aby se mohly vytvofit
kanaly pro proudéni.

m  Nedrzi-li baliky textilii pohromadé, zabalte tyto textilie do steriliza¢niho papiru.
m  Sterilizaci provadéjte pouze se suchymi textiliemi.

m  Textilie nesméji pfijit do pfimého styku se sterilizaéni komorou, v opaéném pfipadé dojde k jejich
nasaknuti »kondenzatem.
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PInéni autoklavu

Pouze tehdy, byl-li autoklav spravné naplnén, maze byt sterilizace ucinna a suseni pfinést dobry vysledek.
Pfi nakladani proto dodrzujte nasledujici pokyny:

m  Tacy nebo sterilni kontejnery vkladejte do sterilizaéni komory pouze s pfislusSnym drzakem.

: /11111 |

[ a Tae

[ b b Sterilni kontejner
~— 7

®  Zasunte drzak az na doraz do sterilizacni komory. Drzak musi slySitelné a
citelné zaskocit v pruzinové svorce.

m  Sterilizaci textilii a nastroji provadéjte pokud mozno oddélené, v samostatnych
sterilnich kontejnerech nebo sterilizaénich obalech. Doséhnete tak lepSich
vysledku suseni.

m  Pouziti papirovych viozek do tact muaze vést ke Spatnym vysledkim suseni.

m  Pouzivejte dérované tacy, napf. tacy od spole¢nosti MELAG. Pouze tak je ( ]
umoznén odtok Pkondenzatu. Uzaviené podlozky nebo polomisky pro OOHOHOODOOHO O
vloZeni Pvsazky vedou ke Spatnym vysledkim suseni.

Obaly

Pouzivejte jen obalové materialy a obalové systémy (Psystémy sterilni bariéry), které splfiuji pozadavky

normy PEN ISO 11607-1. Spravné pouzivani vhodnych oball je dulezité pro uspésny vysledek sterilizace. PouZivat
muZete vicenasobné, pevné obaly nebo mékké obaly, napF. prihledné steriliza¢ni obaly, papirové sacky, sterilizacni
papir, tkané nebo netkané textilie.

Uzavirené sterilni kontejnery

A VAROVANI

Nebezpeci kontaminace v disledku nedostateéného praniku pary nebo $patného suseni.

B Pouzivejte jen vhodné sterilni kontejnery.

B Pfi stohovani nesmi sterilni kontejnery zakryt perforaci, aby mohl odtékat kondenzat.

Pouzivate-li uzaviené sterilni kontejnery, méjte na paméti nasleduijici:
m  Pouzivejte hlinikové sterilni kontejnery. Hlinik dobfe vede a akumuluje teplo, a tim urychluje proces suseni.

m  Uzaviené sterilni kontejnery musi byt alespon na jedné strané perforované nebo vybavené ventily. Sterilni
kontejnery od spole¢nosti MELAG, napf. MELAstore Box, splfiuji vSechny pozadavky na uspésnou sterilizaci a
suseni.
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m  Je-li to mozné, skladejte na sebe jen sterilni kontejnery se stejné velkou zakladnou (pldorysem), u nichz maze
kondenzat stékat bocné po sténach.

m  Dbejte na to, abyste pfi stohovani sterilnich kontejner(i nezakryli dérovani.

Tip: Sterilni kontejnery od spole¢nosti MELAG splfiuji vSechny pozadavky dle EN 868-8 nezbytné pro uspésny vysledek
sterilizace a suSeni. Jsou na viku a dnu perforované a vybaveny jednorazovym filtracnim papirem.

Mékké sterilizacni obaly

»Mekke sterilizacni obaly Ize ke sterilizaci pouzivat jak ve sterilnich kontejnerech, tak i na tacech. Pouzivate-li mékké
steriliza¢ni obaly, napf. MELAfol, méjte na paméti toto:

m  Pr0hledné sterilizacni obaly ukladejte nastojato a s malymi vzajemnymi rozestupy. Pokud to neni mozné, umistéte je
papirovou stranou oto¢enou dol(.

m  Nepokladejte vice mékkych sterilizacnich oball naplocho na sebe na tac ani do sterilizaéni nadoby.

m  Pfi vkladani do autoklavu davejte pozor, aby smérem k sobé leZely bud strany félii, nebo strany papirt jednotlivych
sacka.

m  Dojde-li béhem sterilizace k protrzeni svarového $vu, mize byt pfi¢inou pfili§ maly obal. Znovu zabalte nastroje do
vétSiho obalu a jesté jednou je sterilizujte.

m  Jestlize se béhem sterilizace navzdory dostatecné velikosti sacku protrhne svarovy Sev, upravte teplotu svarfovani
na svarovacim pfistroji nebo vytvorte zdvojeny svarovy Sev.

Vicenasobny obal

PFistroj pracuje metodou frakcionovaného vakua. To umoznuje pouzivani » Mehrfachverpackungen, viz Volba programu
[» strana 43].

SmisSené vsazky

P¥i sterilizaci naplni slozenych ze bsmiseného materialu méjte na paméti nasledujici:
m  Textilie patfi vZdy nahoru

m  Sterilni kontejnery patfi dolt

®  Nezabalené nastroje patfi dolt

— ~—
C
3 a Obaly
—0 —o0 b Tézka vsazka/nastroje
— J
b c Textilie
Mnozstvi vsazky
Maximalni hmotnost na jednotlivy dil
Vséazka*
Vacuclave 118 Vacuclave 123
Maximalni hmotnost na jednotlivy 2 kg 2 kg
dil
*) Drzéky, tacy a sterilni kontejnery od spole¢nosti MELAG viz Zubehor und Ersatzteile [P strana 93].

Vzor vsazky najdete v samostatném dokumentu ,UZivatelska pFirucka PFisluSenstvi pro malé autoklavy“.
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Volba programu

VSechny sterilizacni programy jsou zobrazeny v nabidce Programy. V nasledujicich tabulkach najdete udaje potiebné k

rozhodnuti, ktery program pouzit pro jakou vsazku, a informace, jaké servisni programy mate dale k dispozici.

PFi volbé sterilizacniho programu postupujte nasledujicim zplsobem:

m  Sterilizacni program vyberte podle toho, jaké vyrobky chcete sterilizovat.

m  Steriliza¢ni program vyberte podle toho, jestli a jakym zplsobem je vsazka zabalena.

®  Dodrzujte povolena maximalni mnozstvi vsazek.

m  Berte ohled na tepelnou odolnost vsazky.

NAZNAK: Pted prionovym programem zcela naplfite nadrz napéjeci vody a zcela vyprazdnéte nadrz odpadni vody.

Prehled sterilizacnich programu

Program | Obzvlast’ vhodné pro Max. mnozstvi vsazky Doba provozu Suseni
Vacuclave | Vacuclave | Vacuclave | Vacuclave
118 123 118% 123%
= Rotaéni nastroje Nastroje:
—=—]
= = Vyrobky s uzkym = jednou 4 kg 5 kg 26-32 min | 28-36 min
- prasvitem zabalené
Uni alni B
ah oo | Jednoduché duté |+ dvojits 3kg 4kg | 26-31 min | 28-35 min
2.1 bar téleso zabalené
10 min = nezabalené 5kg 6 kg 26-33 min | 28-37 min 20 min
Textilie:
= dvojité 1,8 kg 2 kg 26-37 min | 28-42 min
zabalené
Sterilni 5kg 6 kg 26-38 min | 28-42 min
kontejnery
= Rotacni nastroje Nastroje:
Vyrobky s Uzkym = jednou 1,5 kg 26-30 min | 28-32 min
prusvitem zabalené 10 min
Rychly B i . . - -
134 °C = Jednoduché duté * nezabalené | 2,5kg 3 kg 26-31 min | 28-32 min
2.1 bar téleso Zadné textilie a sterilni kontejnery
10 min
Jednoduché masivni | Nastroje:
nastroje « nezabalené | 2,5 kg 3 kg 21-25min | 22-27 min | 5 min
. * Jednoduché dute Zadné textilie a sterilni kontejnery
Rychly S téleso
134 °C
2,1 bar
10 min
Tepelné nestalé Nastroje:
@ materidly (napf. |, o4n0y 4kg 5kg | 37-42 min | 39-47 min
plasty, pryz, textilie) zabalené
S trny B . . .
oy Vyrobky s Gzkym - dvojité 3 kg 4kg | 37-41 min | 39-46 min
121°C t ,
11b prusvitem zabalené
ar
N o = Jednoduché duté . ; : :
20 min &leso ne.z.abalene 5kg 6 kg 37-43 min | 39-48 min 20 min
Textilie:
= dvojité 1,8 kg 2 kg 37-47 min | 39-51 min
zabalené
Sterilni 5kg 6 kg 37-49 min | 39-53 min
kontejnery

9 bez suseni pfi kompletnim naplnéni a v zavislosti na vsazce a podminkach instalace (napf. napéti elektrické sité)
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Program | Obzvlast’ vhodné pro Max. mnozstvi vsazky Doba provozu Suseni
Vacuclave | Vacuclave | Vacuclave | Vacuclave
118 123 118% 123%
= Inaktivace prion( Nastroje:
@ (napr. Creutzfeldova- |, o454, 4kg 5kg | 77-83 min | 77-89 min
Jakobova nemoc) 2abalené
P i \7 B . v s s .
Brpss Rotacni nastroje - dvojité 3 kg 4kg | 77-82 min | 77-88 min
21 bar = Vyrobky s uzkym zabalené
60 min prisvitem » nezabalené 5 kg 6 kg 77-84 min | 77-90 min | 50 o
= Jednoduché duté Textilie:
téleso . ) )
= dvojité 1,8 kg 2 kg 77-88 min | 77-92 min
zabalené
Sterilni 5 kg 6 kg 77-91 min | 77-93 min
kontejnery
Spusténi programu
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v’V pFistroji je zaSroubovan sterilni filtr.
v’ Vséazka byla vy&isténa a vydezinfikovana, viz Pfiprava materialu pro sterilizaci [> strana 40].
v’ Pristroj je spravné naloZeny, viz PInéni autoklavu [> strana 41].
v Neni pfekrogeno max. mnozstvi vsazky, viz Volba programu [» strana 43].
v" Datum a &as jsou spravné nastavené, viz Datum [> strana 60] a Cas [> strana 61].
1.  Stisknéte v hlavni nabidce tlaCitko Programy. @ 20230116 12:04 7

2. Vyberte v nabidce program.

= Nahled se zméni na nahled programu. Ten informuje pred

spusténim programu, pro jaky druh vsazky je program vhodny.

3. Budete-li si prat, aktivujte nebo deaktivujte Pfidavné suseni
[> strana 45].

O

5

104

Programy Protokoly Nastaveni
Podpora Administrace Servis
= Programy >
=
—=
UniverzaIni B Rychly B Setrny B
Prionovy B Rychly S
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4. 'V nahledu programu stisknéte SPUSTIT PROGRAM. S Univerzalni B

134 °C, 05:30 min, 2.1 bard, nastroje
a textilie, zabalené / nezabalené

SPUSTIT PROGRAM E

= P¥i spusténi programu kontroluje pfistroj mnoZstvi napajeci vody a jeji vodivost.

Volby programu

Pridavné suseni

Doby schnuti v konkrétnich programech zaru€uji pfi spravné vsazce velmi dobré schnuti » Sterilguts. Pro obtiZzné procesy
suSeni mlGzete pomoci funkce P¥idavné suseni prodlouZit dobu su$eni programu o 50 %.

PFidavné suSeni je standardné deaktivované a Ize ho aktivovat pfed spusténim programu. Aktivace plati jen pro tento
zvoleny chod programu. Nastaveni trvalé aktivace najdete v kapitole Suseni [ strana 71].

Aktivace pfidavného suseni

1.V nahledu programu stisknéte E 5 Univerzalni B

134 °C, 05:30 min, 2.1 bar(, nastroje
a textilie, zabalené / nezabalené

SPUSTIT PROGRAM E

Univerzalni B

2. Stisknéte tlacitko OFF/ON. )

Pridavné suseni OFF

SPUSTIT PROGRAM

= Tlagitko OFF/ON se pfepne do aktivniho stavu ON.
3. Stisknéte tlacitko SPUSTIT PROGRAM.

= Pfidavné suseni plati jen pro zvoleny chod programu. Neni aktivovano trvale.
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Program bézi
Po spusténi programu muzete sledovat prabéh programu na displeji. V pribéhu programu se zobrazuji nasledujici
hodnoty:

P Zobrazeni chodu programu:
a) Parametry programu

niverzalni B

b) Nazev programu Sterilizace
c) Faze programu

d) Zbyvajici doba chodu (zbyvajici délka programu v minutach) 134.5°C

e) Pfedpokladany konec programu 2.078 bar

Manualni preruseni programu

Pribéh programu muzete kdykoliv zrusit. Jestlize program zrusite pfed dokonéenim faze sterilizace, nebude vsazka
sterilizovana.

VAROVANI
Nebezpedi infekce v diisledku predéasného zruseni programu

ZruSite-li program pred zacatkem susSeni, neni naplni v autoklavu sterilni. To pfedstavuje riziko pro zdravi
vasich pacientl a personalu ordinace.

B V pfipadé potfeby vsazku znovu zabalte.
B Opakujte sterilizaci vsazky.

UPOZORNENI

Nebezpeci opaieni horkou vodni parou!

PFi otevirani dvefi mGze ze sterilizaéni komory uniknout horka vodni para a horka voda, napf. pokud je nutné
je otevfit bezprostfedné po skonceni programu. Nasledkem toho mlze dojit k opareni.

B Pokud po vypnuti unika vodni pary ze zadni Casti zafizeni, pockejte, az se proces dokonci. Pockejte
dalSich 5 minut, nez otevfete dvere.

B Stdljte stranou od dvefi v dostate¢né vzdalenosti.

B Pred vyjmutim vsazky nechte sterilizaéni komoru vychladnout.

1. Chcete-li zrusit probihajici program, kliknéte na tlacitko PRERUSIT. Univerzalnf B

Sterilizace

s
134.5°C
2.078 bar 27 l‘
T4

.

PRERUSIT
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2. Potvrdte kontrolni dotaz tlacitkem ANO a pockejte, az probé&hne Prerusit program
preruSeni programu.

Pfiprava dosud nebyla dokonc¢ena!
Univerzalni B pfesto prerusit?

= Program plati za netsp&sny. VVsazka nebyla sterilizovana. Obé&
LED kontrolky Cervené sviti.

3. Stisknéte tlacitko ODEMKNOUT DVERE.

Univerzalni B

%)

Neuspéch - zrudeno uZivatelem.
Obsah neni sterilizovan!

ODEMKNOUT DVERE

4. P¥i potvrzeni neuspésného chodu programu postupujte podle €arfe neni pouZitelnd
pokynl na displeji a stisknéte pfislusné tlacitko. P

Ve vzorovém néhledu je nutné provést potvrzeni tlaéitkem A! Potvrdit pomoci: A

R W —
I R

= Pfi nespravném zadani je tfeba zadani opakovat.

5. Pockejte na vyrovnani tlaku.

POZNAMKA: Pokud vyrovnani tliakil jeté neni ukonéeno, je na
displeji zobrazeno pfislusné upozornéni.

6. Opatrné a bez nasili otevrete dvere. DveFe jsou odeméené 7

UPOZORNENT!
Zafizeni a obsahmohou byt horké.

= Vsazka neni sterilni. VV pfipad& potfeby zabalte znovu vsazku a opakujte program.
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Predc¢asné ukoncéeni programu

Program muzete kdykoliv pfed€asné ukoncit. Jestlize program zruSite pfed dokonceni faze suseni, nebude napln

dostate¢né sucha a méli byste ji okamzité zpracovat.
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v’ Sterilizaéni program je ve fazi suseni.

1. Stisknutim tlagitka UKONCIT ukoncete bézici program.

2. TlaCitkem ANO potvrdte kontrolni dotaz.

3. Pockejte, az skonéi program.

= Po Uspé&sném ukond&eni programu sviti stavova LED kontrolka
(leva) zelené a zazni jednorazovy zvukovy signal.

4. Stisknéte tladitko ODEMKNOUT DVERE.

5. Opatrné a bez nasili otevfete dvere.

Univerzalni B
Suseni Evakuace

~
106.3 °C
-0.844 bar .., 20,‘

~

UKONCIT

Ukoncit program

Sudeni se predcasné ukondi.
Univerzalni B ukonéit nyni?

Univerzaini B

@

Uspéch.

Suseni pfedfasné ukonéeno.

ODEMKNOUT DVERE

Dvefe jsou odemcené
=

_
UPOZORNENT!
Zafizeni a obsahmohou byt horké.

l.
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Program byl dokonéen

Program uspésny

Pokud byl program uspésny, objevi se na displeji pfislusna zprava. Stavova LED kontrolka (leva) pod displejem sviti
zelené a zazni jednorazovy zvukovy signal.

1. Stisknéte tlaitko ODEMKNOUT DVERE.

Univerzaini B

@

Uspéch.

Suseni pfedcasné ukonceno.

ODEMKNOUT DVERE

2. Opatrné a bez nasili otevrete dvere. Dvefe jsou odeméené 7

UPOZORNENT!
Zafizeni a obsahmohou byt horké.

Je-li v nabidce Nastaveni aktivovan automaticky vystup protokolu po skon€eni programu (= okamzity vystup), zapiSe
se protokol probéhlého programu po otevieni dvefi na aktivované vystupni médium.

Program nebyl uspésny

VAROVANI
Nebezpeci infekce z nesterilni vsazky!

Pokud sviti Cervené bezpecnostni LED kontrolka (prava), nebyl program Uuspésné ukoncéen. Vsazka nebyla
sterilizovana.

B Po skonCeni kazdého programu zkontrolujte displej a obé& LED kontrolky.
B Prectéte si a dodrzujte pokyny na displeji.

B V pfipadé potieby znovu zabalte a opakujte sterilizaci pro pfislu§nou vsazku.

Pokud program nebyl Uspésny, objevi se na displeji pfislusna zprava. Obé LED kontrolky pod displejem sviti Cervené a
tfikrat zazni zvukovy signal.

1. Stisknéte tlaitko ODEMKNOUT DVERE.

Univerzalni B

%

Netspéch - porucha 32056,
Obsah neni sterilizovan!

ODEMKNOUT DVERE

49|



MEI.AG 9 Sterilizace

Pfi potvrzeni neuspésného chodu programu postupujte podle

pokynii na displeji a stisknéte prislusné tlagitko, SarZe nenf pouitelna

Ve vzorovém néhledu je nutné provést potvrzeni tlacitkem Al Potvrdit pomoci: A
5
0

= P¥i nespravném zadani je tfeba zadani opakovat.

Opatrné a bez nasili oteviete dvere. Dvefe jsou odeméené l.

UPOZORNEN!
Zafizeni a obsahmohou byt horké.

= \/sazka nebyla sterilizovana. V pfipadé potieby zabalte znovu vsazku a opakujte program.

Je-li v nabidce Nastaveni aktivovan automaticky vystup protokolu po skonéeni programu (= okamzity vystup), zapiSe
se protokol probéhlého programu po otevieni dvefi na aktivované vystupni médium.

Vyjmuti sterilizovaného materialu

i \ UPOZORNENI

Nebezpeci popaleni o horkou vsazku.

B Pouzijte drzak na tacy nebo rukavice odolné proti vysokym teplotam.

A UPOZORNENI

Nesterilni nastroje kviili poskozenym nebo prasklym balenim. Toto ohrozuje zdravi pacientu a
pracovniki ordinace.

B Pokud je baleni po sterilizaci poSkozené nebo prasklé, zabalte znovu vsazku a sterilizujte ji jesté jednou.

Vyjmete-li »sterilni material bezprostfedné po skonéeni programu z pfistroje, mize se stat, Ze na tomto sterilnim
materialu bude nepatrné mnozstvi vihkosti. Podle Cervené brozury pracovni skupiny Péce o nastroje (»AKI) plati jako
tolerovana zbytkova vlhkost v praxi jednotlivé kapky vody (ne kaluze), které musi nejpozdéji do 15 minut uschnout.

Dbejte proto pfi odbéru sterilizovaného materialu na nasledujici:

Nikdy neotevirejte dvefe nasilim. Mohli byste pfi tom poskodit pfistroj nebo by mohla vystfiknout horka para.

PFi vyjimani z pfistroje drzte drzak ve vodorovné poloze. V opaéném pfipadé muze odebirana naplf vyklouznout.
Tac pfi vyjimani z autoklavu drzte ve vodorovné poloze. V opacném pfipadé mize odebirana napln vyklouznout.
Pokud vyjimate napln z pfistroje samostatné, dbejte na to, aby Vam drzak nechténé nevyklouzl.

K vyjmuti tact pouZijte drzak na tac a vhodné ochranné rukavice.

Nikdy se nedotykejte nechranényma rukama sterilniho materialu, sterilizacni komora, drzaku nebo vnitini strany
dvifek. Tyto soucasti jsou horké.

PFi vyjimani sterilniho materialu ze zafizeni zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni obalu. Je-li obal poskozeny,
zabalte opétovné vsazku a sterilizujte ji jesté jednou.

Ujistéte se, Ze je drzak upevnén v pruzZinové svorce, viz Drzaky na vsazku [P strana 18].
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Skladovani sterilizovaného materialu

Maximalni skladovatelnost zavisi na baleni a na skladovacich podminkach. DodrZujte regulatorni poZzadavky na dobu
skladovani P sterilniho materialu (v Némecku napf. PDIN 58953, ¢ast 8 nebo smérnice PDGSV) a nize uvedena kritéria:

m  Dodrzujte udaje vyrobce na obalu, napf. pro nastaveni doby skladovani pfi tisku etiket.

®  Dodrzujte maximalni dobu skladovani, ktera odpovida typu baleni. Dodrzujte pokyny vyrobce obalu.
m  Sterilni material skladujte v bezpraSném prostfedi, napf. v uzaviené skfini na nastroje.

m  Sterilni material skladujte chranény pred vihkosti.

m  Sterilni material skladujte chranény pred pfili§ velkymi vykyvy teploty.
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10 Zaprotokolovani

Dokumentace Sarze

Dokumentace $arze je nezbytné nutna jako doklad o Uspésné probéhlém sterilizaénim programu a jako povinné opatfeni
pro zajisténi kvality. Do interni paméti pro ukladani protokolt se ukladaji Udaje, jako napf. typ programu, PSarze a
procesni parametry vSech probéhlych program.

Pro dokumentaci $arZze muzete nadist Gdaje z interni paméti pro ukladani protokoll a tato data nechat prenést na rizna
vystupni média. To mize probihat ihned po pribéhu kazdého programu, nebo dodate¢né, napf. na konci pracovniho
doby v ordinaci.

Kapacita interni paméti pro ukladéani protokolu

Zarizeni disponuje interni paméti, do které se ukladaji protokoly. Na tomto misté se vzdy automaticky ukladaji vSechny
Gdaje o probéhlych programech. Tato interni pamét ma kapacitu pro uloZeni 100 protokol(.

Kdyz je interni pamét protokoll plna nevyexportovanych protokol(l, objevi se na displeji pfislusné hlaseni. V takovém
pripadé musite pfipravit predepsané vystupni médium a exportovat pfislusné protokoly. Pokud program pokracuje,
prepiSe se automaticky nejstarsi protokol.

MELAG doporucuje provést okamzity automaticky vystup protokold, viz Vystup protokol( [P strana 66].

Nabidka Protokoly

V nabidce Protokoly mate na vybér z téchto moznosti:
= Zobrazeni a vystup z protokolt programu
= Zobrazeni a vystup z protokold poruch

V8echny protokoly mizete odeslat dodatec¢né a bez ohledu na €as ukonceni programu. Pfed vystupem protokolu mizete
zvolit vystupni médium.

Seznam protokoli

V8echny protokoly z interni paméti protokol( se zobrazuji podle typu protokolu v seznamu protokol. Seznam je
sefazeny podle data (a ¢asu), tzn. nejnovéjsi protokol se vzdy pfidava na prvni misto v seznamu. V ramci seznamu
muZzete navigovat nahoru a dold.

P Seznam protokoll program: 5 A Protokoly - ﬁ
a) Program
b) Datum Program Datum Sarze  Nové
c) Celkova sarze )
d) Vysledek programu (Uspésny/nelspésny) Rychly B 2023-05-03 00014 @ @
e) Stav vystupu protokolu (te¢ka = protokol neni vyexportovany) Rychly s 2023-0427 00013 @
Rychly B 2023-04-27 00012 €
Rychly S 20230427 00011 €

'
(0]
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Dodate¢ny vystup protokolu
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v Je piipojeno a aktivovano alespori jedno vystupni médium, viz \Vystup protokol [» strana 66].

1. Stisknéte v hlavni nabidce tla¢itko Protokoly.

2. Vyberte typy protokolu, abyste zobrazili a vyexportovali jeden nebo
vice protokold urcitého typu protokoll. Chcete-li vyexportovat
v8echny protokoly uloZzené v pfistroji, pouzijte funkci Vystup
vsech v nabidce protokol(.

3. Stisknutim tlacitka ﬁ vyexportujete vice protokol jednoho typu
protokol(l. Pro export mate moznost vybrat bud’ posledni protokol,
dosud nepfectené nové protokoly, nebo vSechny protokoly.

Alternativné muzete také vybrat protokol v seznamu protokolU; tim
se otevie nahled protokolu a mazZete protokol vyexportovat.

Vzorovy nahled zobrazuje seznam protokol( typu protokolti

programd.

4. V nahledu programu stisknéte VYSTUPNI PROTOKOL.

5.  Aktivujte vystupni médium (je mozny vicenasobny vybér) a v

pripadé potieby stisknéte tladitko ¥ nebo Vv pro zobrazeni
dal$ich vystupnich médii (jsou-li k dispozici) v seznamu.

Stisknéte tlacitko SPUSTIT na konci seznamu.

Stisknutim tladitka PRERUSIT zrusite proces a vratite se do
zobrazeni, ze kterého byl vyexportovan vystup protokolu.

@) 20230116 12:04 7
O [ 10
Programy Protokoly Nastaveni
Podpora Administrace Servis

D) Protokoly
[5 [5 B
Programy Poruchy Vystup viech
5 A Protokoly v &
Program Datum Sarze Nové
Rychly B 2023-05-03 00014 B e
Rychly S 2023-04-27 00013 @
Rychly B 2023-04-27 00012 €3
Rychly S 2023-04-27 00011 €
D) Rychly B o
Datum 2023-02-01
Cas spusténi 08:52:46
Denni pocet SarZi 1
Celkovy pocet 3arzi 00003
Doba trvani 36:12 min
VYSTUPNI PROTOKOL
D) Vystup. protokol
USB disk
FTP server
SPUSTIT PRERUSIT
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6. Sledujte prabéh vystupu protokol na displeji.

Pokud vystup protokol nebyl v dusledku stisknuti

tlagitka PRERUSIT proveden nebo nebyl proveden Uplné&, zobrazi
se neuspésny/neuplny vysledek vystupu. Ten obsahuje pro kazdé
vystupni médium individualni vysledek vystupu jako symbol.

OZNAMENI! P¥i predéasném vytazeni USB disku nebo nespravné

manipulaci muze dojit ke ztraté dat nebo k poskozeni USB
disku, pristroje a/nebo softwaru!

a) Pocet jiz vyexportovanych z celkového poctu exportovanych

protokol(

b) Symbol vystupniho média

Priklad zobrazeni s vybranym vystupnim médiem (USB disk, FTP

server).

7. 'V navaznosti na vystup protokoll se zobrazi vysledek (Uspésny/
neuspésny). Stisknutim tlacitka OK potvrdte vysledek.

Vystupni média

Vystup. protokol

USB disk 0/10 w

FTP server 1710 =

Vystup. protokol
USB disk 10/10 (v}
o

FTP server 10/10

Protokoly probéhlych programi mizete pfenést na nasledujici vystupni média a odpovidajicim zpusobem je archivovat:

Symbol Vystupni médium Popis
I:I FTP server Vystup na FTP server
—
USB disk Ulozeni na USB disk
= (displej a zadni strana pfistroje)
EI MELAtrace Vystup na MELAtrace
—

W= NAZNAK

Muzete pripojit pouze jedno USB pamét'ové médium.
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Zobrazeni protokoll na pocitaci

Soubory protokolll se generuji ve formatu HTML a mUzete si je zobrazit a vytisknout na pocitaci s pouzitim webového
prohlizeCe nebo MELAtrace.

Programové protokoly obsahuji v kazdém fadku jeden zaznam legendy. Protokoly programu obsahuji graficka data,
takze je mGzete zobrazit jako grafické protokoly v MELAtrace.

010 Nazer souboru 2023-02-01_00003_20211230905_QPB_OK_20520SK0003 010 Nézer souboru protokols

020 Typ zafizeni Vacuclave 123 020 Typ zafizeni

030 Nizer programu Rychl B 030 Nizer programu

035 Typ program 134°C zabalens 035 Typ programu

040 Datum 2023-02-01 040 Datum vytvofeni protokolu.

045 Deani/ celkovd fare 01 /00003 045 Denni a cellcovd Sarke

070 Vysledek programu Program byl Gspéint dokonzen 070 Vsledek: programu

141 Stesilizatai teplota 135.440.14/0.46 °C 141 Sterilizatai teplota s max. odehyliou
143 Sterilizatei tlak 216-001-0.04 bar 143 Sterilizatai tak s max. odehylkon
144 Doba na platus Smin30s 184 Doba stertizace

150 Vodivost 103 pSiem 150 Vodivost prividéns vody

155 Cas spuiténi 5246 155 Cas pfi spuiténi programu

156 Cas vkongeni (36:12 min) 156 Cas pfi vkonéeni programu a doba trvéni programu.
160 Sériove sislo zafizeni 1230903 160 Seriove gislo zatizeni

Krok Sputeni [m:s] Konee [m:s] Doba trvéni [m] P [mbar] TrCl

Spuiténi programu.

sPs 00:00 00:00 00:00 994 269 Spusténi programy.
Frakcionace | Evakuace

SFi2 00:00 01:50 01:50 250 234 Frakeionace | Evakuace
Frakcionace 1 Zijsen tlaku

SF13 01:50 0539 03:49 1900 1144 Frakcionace 1 Zvieni tlaku
Frakcionace 2 Odtok.

sF21 05:39 05:55 00:16 1300 106.4 Frakeionace 2 Odtoks
Frakeionace 2 Evakuace

SF22 05:55 06:58 01:03 30 75 Frakcionace 2 Evalasace
Frakcionace 2 Zisen tlaku

sF23 06:58 09:19 021 1900 1185 Frakeionace 2 Zv-jieni tiaku
Frakcionace 3 Odtok.

SF31 09:19 09:39 00:20 1209 107.9 Frakeionace 3 Odtols
Frakcionace 3 Evakuace

SF32 09:39 10:47 01:08 320 75 Frakcionace 3 Evakuace
Frakcionace 3 Ziyien tlaku

SF33 10:47 12:51 02:04 1900 1185 Frakeionace 3 Zrfieni tlaku
Frakcionace 4 Odtok.

SF41 12:51 1311 00:20 1300 107.9 Frakeionace 4 Odtole

Frakeionace 4 Evakuace

SF2 JEB 13:22 00:11 299 100.8 Frakeionace 4 Evakuzace
Frakcionace 4 Zxfen tlaku

SF43 13:22 14:21 00:50 1850 177 Frakeionace 4 Zrfieni tlaku
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11 Funkéni testy

Servisni programy

Prehled servisnich programu

Program Pouziti/funkce
Test vakua K méfeni miry netésnosti, test pfi suchém a studeném zafizeni (bez vsazky)
Test vakua komory:

= Mé&feni miry netésnosti v komoie

Test vakua chladice:

= Méfeni miry netésnosti v komofe a v chladii

Test vakua Cerpadla:

= Méfeni miry netésnosti v komofe, v chladici a ve vakuovém Cerpadle

B&D-/Helix-Test @ Test priniku pary s pouzitim specialni testovaci sady nebo test PCD (napf. zkuSebni télesa

Helix; k dostani ve specializovanych obchodech)

Test vakua

Prostfednictvim testu »vakuamU(zete zkontrolovat, zda se v parnim systému zafizeni nevyskytuji netésnosti. Pfitom se
zjiStuje mira netésnosti.

Test vakua provadéjte v nasledujicich situacich:

= v b&Zném provozu jednou tydné

= pfi prvnim uvedeni do provozu

= po delSich provoznich pfestavkach

= v pripadé pfislusné poruchy (napf. ve vakuovém systému)

m=> NAZNAK

Test vakua provedte se studenym a suchym zarizenim timto zpiisobem:

1. Zapnéte pfistroj.

2. Vyberte v nabidce Programy Test vakua komory. —

= Programy >
Test vakua Test vakua Test vakua
komory chladice cerpadla

2

B&D-/Helix-Test
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3. Stisknéte tladitko SPUSTIT PROGRAM. B Test vakua komory

@

Méfeni netésnosti bez naplné
v suché komore

SPUSTIT PROGRAM

Test vakua komory

4. Pockejte, az skonéi test vakua. Béhem testu vakua se na displeji
zobrazuje vypoustéci tlak, teplota a pfedpokladany konec testu

vakua. Méreni

~N

23.8°C

0086 mbar 1 0)
| )

PRERUSIT

5. Po uplynuti doby méfeni se sterilizacni komora provzdu$ni. Poté se
na displeji zobrazi hldSeni s udajem o netésnosti. Po uspésném
ukongeni programu sviti na pfistroji stavova LED kontrolka (leva) Test vakua komory Q
zelené a zazni jednorazovy zvukovy signal. o

Uspéch.
Mira netésnosti 0.7 mbar/min

ODEMKNOUT DVERE

6. Pokud je netésnost pfilis velka, tzn. pfes 1,3 mbar, zobrazi se na
displeji pfislusné hlaseni. Obé LED kontrolky sviti ¢ervené. Po
zchladnuti sterilizadni komory opakuite test vakua nebo se obratte Test vakua komory %
na autorizovaného technika. 0

Netspéch.

Mira netésnosti 1.4 mbar/min

ODEMKNOUT DVERE
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Test prianiku pary
Test Bowie-Dick / test Helix slouzi k prokazani priniku pary poréznimi materialy, napf. textiliemi. Prokazani praniku pary
muzete rutinné provadeét pro ucely funkéni kontroly.

Pro test Bowie-Dick / test Helix nabizeji specializovani prodejci rizné testovaci systémy. Provedte test podle pokynu
vyrobce testovaciho systému.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v Je k dispozici novy testovaci systém.
v’ Sterilizaéni komora je prazdna.

1. Podle pokyn( vyrobce vioZte testovaci systém do sterilizaéni
komory.

2. Zavrete dvere.

3. Vyberte v nabidce Programy program B&D-/Helix-Test.

= Programy >
Test vakua Test vakua Test vakua
komory chladice cerpadla
B&D-/Helix-Test
4, Stisknéte tlacitko SPUSTIT PROGRAM. b B&D'/H e|iX-TESt

&

Test priniku pary
134 °C, 03:30 min, 2.1 barll

SPUSTIT PROGRAM
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12 Nastaveni

V podnabidkach nabidky Nastaveni je mozné nastavovat parametry, jako je jazyk, datum, suSeni atd.

1. Stisknéte v hlavni nabidce tlacitko Nastaveni.

@) 2023-01-16 12:04 7
© E ©
Programy Protokoly Nastaveni
Podpora Administrace Servis
2. Provedte nastaveni v pfislusnych podnabidkach. ) Nastaveni >
Jazyk Datum Cas
»J3 -
Displej Zvuk Uspora energie

™= Po uloZeni jsou nastaveni okamzit& pfevzata a nahled se vrati z pfisluéné podnabidky zpét do
nabidky Nastaveni.

= Restartovani pfistroje neni nutné.
Zahozeni nastaveni

1. Chcete-li zrusit provedeny vybér nebo zadani, stisknéte v oblasti
zahlavi pfislusné podnabidky tlacitko f) bez ulozeni.

JEFAY

English

ULOZIT

2.  Zvolte aNO. Zrusit nastaveni

Nastaveni nebyla uloZena.
Chcete zmény zrusit?

= Nahled se vrati z pFisludné podnabidky zpét do nabidky Nastaveni.

= Pokud zru$ite nastaveni pfed uloZenim, zistanou dosavadni parametry beze zmény.
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VSeobecna nastaveni

V8eobecna nastaveni mize ménit kazdy uzivatel.

Jazyk

V podnabidce Jazyk mUzete pfepinat mezi dostupnymi jazyky.

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlacitko Jazyk. B

\a

Jazyk

Displej

Nastaveni >
Datum Cas
1 W
Zvuk Uspora energie

2. Vyberte pozadovany jazyk pomoci nebo .

= Po zmé&né& nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.

3. Potvrdte tlagitkem ULOZIT.

Jazyk

English

ULOZIT

= Dialogové okno a zné&ni protokol(l se zobrazi na displeji ve zvoleném jazyce. Nahled se pfepne zpét do

nabidky Nastaveni.

Nastaveni >
Datum Cas
J3 -
Zvuk Uspora energie

Datum
Pro bezchybnou dokumentaci Sarzi musi byt spravné nastaveno datum pfistroje. Datum se nastavuje nize popsanym
zpusobem:
1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlacitko Datum. D)
Jazyk
Displej
2. stisknéte [l )

Datum

RRRR-MM-DD 2023-04-20 /

= Otevie se nahled kalendare.
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3. Vyberte v kalendafi spravné datum.

Stisknutim tlagitka /N (minulost) nebo v (budoucnost) miZzete
vybrat mésic.

TIP: Dlouhé stisknuti tlaCitka = kroky 1 rok

= Po zmé&né& nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.

4. Stisknéte tladitko ULOZIT.

RRRR-MM-DD 2023-04-21

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.

Cas
Pro bezchybnou dokumentaci Sarzi musi byt spravné nastaven Cas pfistroje. V pfipadé potfeby provedte nastaveni
Casu, protoze se neprovadi automaticky. Cas se nastavuje takto:

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tladitko Cas. 5 Nastaveni >

—
T
N
<
=
(=)
&
=
c
3
@ m@
o
w

Displej Zvuk Uspora energie

2. Stisknéte 74

3. Nastavte spravny ¢as pomoci nebo a potvrdte
tlacitkem OK.

= Po zmé&né& nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.
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4. Stisknéte tladitko ULOZIT.

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.

Displej

Individualné si pfizpusobte jas displeje.

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlaitko Displej. S Nastaveni >

Jazyk Datum Cas

Displej Zvuk Uspora energie

2. Stisknéte 74

3. Stisknutim jednoho z tlagitek zménte jas displeje. Jas displeje Ize
nastavit ve vice stupnich.

Nastaveni tmavsiho displeje
Nastaveni svétlejSiho displeje

Barevny sloupek pod ukazatelem hodnoty poskytuje vizualni viem
barevného kontrastu. Jas je okamzité upraven.

4. Stisknutim tla¢itka OK potvrdte nastaveni.

= Po zméné& nastaveni je aktivovano tladitko ULOZIT.

5. Stisknéte tlaCitko ULOZIT. Displej

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.
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Audio

V podnabidce zwvuk mUlzete aktivovat (ON) nebo deaktivovat (OFF) signalni zvuky. Standardné jsou signalni zvuky
aktivované.

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlacitko Zwvuk. ) Nastaveni 3
Jazyk Datum Cas
Je »
Displej Zvuk Uspora energie

2. Vyberte pozadované nastaveni stisknutim tlaCitka OFF/ON.

= Po zmé&né& nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.

3. Stisknéte tlacitko ULOZIT. 9

Tény signalu

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.

Uspora energie

V rezimu Uspory energie mlZete nastavit, po jaké dobé necinnosti zafizeni se vypne pfedehfev a displej. Ve stavu pfi
dodani se usporny rezim aktivuje po 15 minutach.

Nasledujici funkce jsou deaktivované:
= Bé&hem rezimu Uspory energie je displej vypnuty a zapina se pouze dotykem.
= Zavfené dverfe jsou uzamcené a odemknou se az po aktivaci displeje.

= Ohfev je vypnuty a aktivuje se az pfi spusténi programu.

P Aktivni rezim Uspory energie je indikovan trvalym zobrazenim
tiacitka [J§J] v oblasti zahlavi displeje.

@) 2023-04-20 07:26 7

© E ©

Programy Protokoly Nastaveni
Podpora Administrace Servis
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Nastaveni doby aktivace reZimu uspory energie

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tladitko Uspora energie. S Nastaveni
Jazyk Datum
1
Displej Zvuk

O

Cas

Y

Uspora energie

2. Na Displej/pEedentev stisknste tasitko LAl S Uspora energie

Displej 15 min

Predehtev 15 min

3.  Stisknutim tlacitka nebo zkratite nebo prodlouzite dobu, nez
se aktivuje usporny rezim.

TIP:
kratké stisknuti tlacitka = kroky po 1
dlouhé stisknuti tlacitka = kroky po 5

Priklad zobrazeni doby aktivace na displeji
4. Stisknutim tlaCitka OK potvrdte nastaveni.
= Po zmé&né nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.

5. Stisknéte tlacitko ULOZIT. 5 Uspora energie

Displej 30 min

Predehrev 15 min

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.
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Rucni ukoncéeni aktivniho reZimu dspory energie
Po spusténi programu se rezim Uspory energie automaticky ukondéi.

Alternativné Ize Usporny rezim ukoncit také rué¢né nasledujicim zptsobem:

1.V pfipadé potieby klepnéte na vypnuty disple;.
= Displej se zapne.
POZNAMKA: Aktivaci displeje se reZim Uspory energie
neukongi.
2.  Klepnutim na tlacitko v oblasti zahlavi otevrete informaci k

uspofre energie.

@) 2023-04-20 07:26

O

[

Bl :
104

3. Stisknéte tladitko UKONCIT REZIM USPORY ENERGIE.

= Opét se otevfe predchozi zobrazeni.

Prachovy filtr

Programy Protokoly Nastaveni
Podpora Administrace Servis
) Uspora energie 7

Vytapéni je vypnuto, aby se sniZila
spotfeba energie. Programy Ize kdykoli
spustit.

UKONCIT REZIM USPORY ENERGIE

V podnabidce Prachovy £iltr mUzZete zobrazit a vynulovat stav pocitadla prachového filtru. Nejpozdéji po roce nebo
po 1000 cyklech prachovy filtr vyménite, viz Servisni intervaly [» strana 77]. Dalsi informace o vyméné prachového filtru

najdete v Vyména prachoveho filtru [» strana 81].

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlaCitko Prachovy filtr.

= Zobrazi se aktualni stav pogitadia.

2. Stisknéte tladitko RESETOVAT.

NAZNAK: Pokud je pogitadlo prachového filtru na 0, nelze stav
pocitadla vynulovat. Tla¢itko ULOZIT je neaktivni.

= Stav pogitadla byl pfestaven zpét na 0.

o) Nastaveni >
h
W b ©
-
Prachovy filtr Vystupni protokol Voda

)

Suseni

D) Prachovy filtr

Stav pocitadla 1000

RESETOVAT
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3. Stisknutim tlagitka ULOZIT potvrdte stav poditadla. B Pra Chovy filtr

Stav pocitadla 0

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.

Vystup protokolt

V podnabidce Vystupni protokol miZete pro kazdé vystupni médium nastavit, jak se ma standardné vygenerovat
vystup protokolu.

Rué&né: Vystup protokolu se provadi dodate¢né z paméti pfistroje.
Automaticky: Vystup protokolu se provadi automaticky po skonceni programu.

Deaktivovéano: Vystup protokolu neni mozny, a to ani pfi pfipojeném vystupnim médiu.

Vystup protokolu na USB disk

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlaCitko Vystupni protokol. S Nastaveni 5
h
B &b ©
-
Prachovy filtr Vystupni protokol Voda

M

Suseni

2. Stisknéte tladitko USB disk. f) V)'/Stup protokol

E & b

USB disk FTP server MELAtrace

3. Vyberte pozadovany zplsob vystupu stisknutim tlacitka USB disk

nebo .

POZNAMKA: Standardné je nastaven automaticky vystup (okamzity
vystup) na USB disk. Po kazdém ukonéeni programu/poruse se
spusti automatické vygenerovani protokolu o programu/poruse.

4. Stisknéte tladitko ULOZIT.

= V/ybér byl stanoven jako standardni. Nahled se pfepne zpét do
podnabidky Vystupni protokol.
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Vystup protokolu na server FTP

Chcete-li nastavit server FTP, pouzijte server MELAG FTP. Program najdete v centru stahovani na nasi webové strance

www.melag.com/en/service/downloadcenter.

1.V nabidce Nastaveni klepnéte na softwarové tlacitko Vystupni

protokol.

2. Stisknéte tladitko FTP server.

3. Stisknéte tlacitko vedle Deaktivovano pro zménu typu

vystupu.

POZNAMKA: Standardné je automaticky vystup na server FTP

deaktivovan.

4. Vyberte pozadovany zplsob vystupu stisknutim tlacitka

nebo .

= Zobrazi se upravené nastaveni.

5. Zvolte toto nastaveni a potvrdte pomoci OK.

6. Nastavte server FTP.

o) Nastaveni >
h
i & ©
-|m
Prachovy filtr Vystupni protokol Voda

M

Suseni

D) Vystup. protokol
B B b
USB disk FTP server MELAtrace

) FTP server

Deaktivovano

0.0.0.0

FTP server

Automaticky
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Nastaveni serveru FTP

1. Pro nastaveni serveru FTP stisknéte vedle 0.0.0.0. 5 FTP server

Automaticky V4

0.0.0.0 7

TESTOVAT ULOZIT

2. Zadejte IP adresu a zmény potvrdte tladitkem OK. IP adresa

168 . 56

= Otevfe se okno pro zménu uZivatelského jména.

3. Zadejte uzivatelské jméno serveru FTP a zmény potvrdte
tlaCitkem OK.

= Otevfe se okno pro zadani hesla.

4. Zadejte heslo serveru FTP a zmény potvrdte tlacitkem OK.

= Otevie se okno pro vybér typu vystupu.

5. Pozméné nastaveni budou aktivni tladitka TESTOVAT a ULOZIT.
Stisknutim tlaitka TESTOVAT zkontrolujete pfipojeni k nastavenim
serveru FTP.

FTP server

Automaticky

192.168.56.66

TESTOVAT ULOZIT
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6. Potvrdte tladitkem OK.

FTP server

Pokud se zkou$ka pfipojeni nezdafi, zkontrolujte zadané udaje a
provedte zkou$ku znovu. °

Konfiguraci FTP |ze uloZit.

(0] ¢

7. Stisknéte tlacitko ULOZIT. B FTP server

Automaticky V4

192.168.56.66 V4

TESTOVAT ULOZIT

= Vybé&r byl nastaven jako vychozi a nahled se prepne zpét do
podnabidky Vystupni protokol.

Vystup protokolu prostrednictvim MELAtrace

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlaitko Vystupni protokol. D) Nastaveni >
B b ©®
-|m
Prachovy filtr Vystupni protokol Voda

M

Suseni

2. Stisknéte tladitko MELAtrace. f) V)’/stup proto kol

E & b

USB disk FTP server MELAtrace

3. Vyberte pozadovany zpUsob vystupu stisknutim tlacitka MELAtrace

nebo .

POZNAMKA: Ve vychozim nastaveni je automaticky vystup
prostfednictvim MELAtrace deaktivovan.

Automaticky

ULOZIT

4. Stisknéte tladitko ULOZIT.

= V/ybér byl stanoven jako standardni. Nahled se pfepne zpét do
podnabidky Vystupni protokol.

69|



MEI.AG 12 Nastaveni

Voda

V podnabidce Voda vybirate nastaveni pro hospodareni s vodou. Pfivadéni a odvadéni vody je standardné nastaveno
na Rucné.

Rué&né: Pfivadéni a odvadéni vody je realizovano s pouzitim interni zasobni nadrze.

Automaticky: Napajeni vodou probiha s pouzitim pfipojeného zafizeni na Upravu vody (napf. MELAdem 40/47).
Vypous$téni odpadni vody probiha automaticky pres trychtyf odpadni vody do systému odpadni vody v budové.

== NAZNAK

Zména vyzaduje Upravu instalace pristroje. Vénujte pozornost Priklady instalace [) strana 26].

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tladitko Voda. D) Nastaveni >
[N
i b ©
-|m
Prachovy filtr Vystupni protokol Voda

o))

Suseni

2. Stisknéte tlacitko pro Upravu Zasobovani. S
Zasobovani

Likvidace

3. Vyberte zplisob napajeni stisknutim tlagitka nebo . Zasobovani

Automaticky

4. Stisknutim tlacitka OK potvrdte zménu.

= Zobrazi se nahled pro Likvidace.

5.  Vyberte zptisob odvadéni stisknutim tlagitka nebo . Likvidace

Automaticky

6. Stisknutim tlaCitka OK potvrdte zménu.

= Po zmé&né& nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.
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7. Stisknéte tlacitko ULOZIT. 9 Voda

Zasobovani  Automaticky

Likvidace Automaticky

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.

Suseni

V podnabidce Suseni existuje moznost trvale aktivovat nebo deaktivovat pfidavné suseni. PFi spusténi programu mate
moznost jednorazové zménit pfednastaveny zpusob suseni pomoci Volby programu [» strana 45].

Pridavné suseni je standardné deaktivované.

Budete-li chtit zménit globalni nastaveni suseni, postupujte takto:

1. Stisknéte v nabidce Nastaveni tlaCitko SuSeni. S Nastaveni 3
h
i b ©
-
Prachovy filtr Vystupni protokol Voda

M

Suseni

2. Stisknutim tlacitka OFF/ON aktivujte nebo deaktivujte
pozadované nastaveni.

= Po zmé&né& nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.

Suseni

3. Stisknéte tlatitko ULOZIT. 9

Pridavné suseni

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Nastaveni.
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Administrativni nastaveni

Abyste mohli provadét administrativni nastaveni, napf. zmény ve spravé uzivateld, musite se pfihlasit jako administrator
nebo servisni technik.

Prihlaseni k uzivatelské roli

1. Stisknéte v hlavni nabidce tla¢itko Administrace.

@) 2023-01-16 12:04 7
O, [5 10;
Programy Protokoly Nastaveni
Podpora Administrace Servis

2. Zvolte poZadovanou roli, napf. Administréator. Pfihlasit

Administrator

@ Servisni technik

3. Zadejte pozadovany PIN. Administrator

= P¥i pfihlaSeni jako Servisni technik se zméni ikona
tlaCitka uzivatelské role.

= \/ nabidce mate nyni k dispozici dal$i moZnosti nastaveni.

= Pokud bylo pihlageni tisp&sné, zobrazi se nabidka Administrace.
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Odhlaseni jako administrator
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v’ Jste piihlaseni jako administrator a nachazite se v nabidce Administrace.

1. Chcete-li opustit nabidku Administrace musite se odhlasit z S Administrace
role Administrator.
skné : B & O
Stisknéte v menu Administrace tladitko f) dokud se nezobrazi ./
nahled pro odhlaseni administratora. PIN admin. sit Aktual. softwaru

2. Stisknéte tlacitko ODHLASIT.

Pfihlasen jako

&

Administrator

ODHLASIT

= Po odhla$eni se zobrazi hlavni menu v uZivatelské roli Prakticky pracovnik.

Admin-PIN

Pfi dodani zafizeni je stanoven Admin-PIN standardné na 1000. MELAG doporucuje zménit Admin-PIN pfi uvedeni
zafizeni do provozu.

W= NAZNAK

Pokud se zménény Admin-PIN ztrati, kontaktujte autorizovaného technika.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v’ Jste piihlaseni jako spravce nebo servisni technik, viz PFihlaseni k uzivatelské roli [» strana 72].

1. Stisknéte v nabidce Administrace tla¢itko PIN admin.. f) Administrace

B &L O

PIN admin. Sit Aktual. softwaru

2. stisknete [l 9 PIN administratora
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3. Zadejte novy ¢tyfmistny PIN a potvrdte tlaCitkem OK.

= Po zmé&né& nastaveni je aktivovano tlagitko ULOZIT.

4. Stisknéte tladitko ULOZIT. 5 N SR e

ULOZIT

= Nahled se prepne zpét do nabidky Administrace.

Sit’
Muzete zvolit automatickou konfiguraci prostfednictvim DHCP nebo zadat pozadované Udaje o adrese ru¢né. Protokol
DHCP je ve vychozim nastaveni aktivovan.

Rucni (statické) zadavani
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v’ Jste piihlaseni jako spravce nebo servisni technik, viz PFihlaseni k uzivatelské roli [» strana 72].

1. Stisknéte v nabidce Administrace tlaCitko Sit. f) Administrace

B &L O

PIN admin. Sit Aktual. softwaru

= Zobrazi se aktualni konfigurace sité&.

2. Udaje se vkladaji automaticky, pokud je zafizeni integrovano do sité
ordinace se serverem DHCP. Pokud neni k dispozici zadny server

DHCP, zustanou polozky prazdné. Konfigurace
IP adresa zafizeni
Maska podsité

Stisknutim P4 upravite nastaveni sit&. standardnibran

DNS server 1
DNS server 2

Priklad zobrazeni nastaveni sité.

= Otevfe se nahled pro Gpravu nastaveni sité.
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3. Pomoci tlacitka nebo vyberte nastaveni Rué&né
(statické) a vybér potvrdte tlaCitkem OK.

= Otevie se okno pro zménu IP adresy.

4. Zadejte IP adresu sité a potvrdte tlacitkem OK.

= Otevie se okno pro zménu masky podsité.

5. Zadejte adresu masky podsité a potvrdte tlaitkem OK.

= OtevFe se okno pro zménu vychozi brany.

6. Zadejte adresu vychozi brany a potvrdte tlacitkem OK.

= Otevie se okno pro zmé&nu DNS serveru 1.

7. Zadejte adresu DNS serveru 1 ve vasi siti a potvrdte tlaCitkem OK.

= Otevfe se okno pro zménu DNS serveru 2.

5

Sit

Rucné (statickeé)

IP adresa

168 . 72

Maska podsité

2551 255

Standardni brana

168 . 72

DNS server 1

168
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8. Zadejte adresu DNS serveru 2 ve vasi siti a potvrdte tlaCitkem OK. DNS server 2

168 . 57

= Zobrazi se upravena konfigurace sité&.
9. Stisknéte tlacitko ULOZIT.

Konfigurace

IP adresa zafizeni
Maska podsité
Standardni brana
DNS server 1

DNS server 2

ULOZIT

= Nahled se pfepne zpét do nabidky Administrace.

Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru smi provadét pouze administrator nebo »autorizovany technik.

== NAZNAK
PFi aktualizace softwaru se vymazou v§echny protokoly program(i a poruch.
B Zkontrolujte, zda byly vSechny pozadované vystupy ulozeny na vystupni médium.

B Dodrzujte dal$i pokyny v samostatném navodu ,Information regarding software update and re-installation®.
Dokument najdete v centru stahovani na nasi webové strance www.melag.com/en/service/
downloadcenter.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v Jsou vyexportovany véechny protokoly interni paméti protokold, viz Dodate&ny vystup protokol [» strana 53].
vV oblasti displeje je pfipojen USB disk s aktualnimi aktualizaénimi soubory.

v’ Jste piihlaseni jako spravce nebo servisni technik, viz PFihlaseni k uzivatelské roli [» strana 72].

1. Stisknéte v nabidce Administrace tlacditko Aktualizace f)

Administrace
softwaru.

H & O

PIN admin. Sit Aktual. softwaru

2. Zasurite USB pamétové zafizeni s instalacnimi daty do USB
pripojky na displeji.

3. Klepnutim na tlagitko DALE provedte aktualizaci softwaru.

= V prilb&hu aktualizace softwaru se pFistroj jednou nebo
nékolikrat restartuje.
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W= NAZNAK

Dale uvedené udrzbarské prace smi provadét uzivatel v ramci své udrzby.

Veskerou udrzbu nad ramec tohoto mize provadét pouze Pautorizovany technik.

Servisni intervaly

Interval

Reseni

Soucast zarizeni

Pfi kazdém naplnéni nadrze
napajeci vody

Kontrola znecisténi nadrze napajeci vody (vle-
vo) a v pripadé potfeby vycisténi pfed naplné-
nim

Nadrz napajeci vody

Denné Kontrola znecisténi, usazenin nebo poskozeni, v| Sterilizacni komora, v&etné dvefniho
pfipadé potfeby vycisténi tésnéni a tésnici plochy, dvefni uza-
vér, drzak vsazky
Kontrola provoznich médii — elektricky proud, Provozni média
napajeci voda, odpadni voda
Kontrola vystupnich médii USB
Kazdy tyden Test vakua komory (rano pfed zahajenim prace |Vakuovy systém
se studenym a suchym zafizenim)
Vyménte veSkerou napajeci vodu. Nadrz napajeci vody
Kazdé 2 tydny Cisténi nadrze odpadni vody (vpravo) Nadrz odpadni vody

Kazdé 3 mésice

U pfistroju s automatickym odvadénim odpadni
vody:

Kontrola znecisténi a usazenin vodniho kamene
v trychtyfi odpadni vody

Trychtyf odpadni vody

1x ro¢né nebo
po 1000 cyklech

Vyména prachového filtru

Prachovy filtr na spodni strané pfi-
stroje

Po 24 mésicich nebo
2000 cyklech

Udrzba podle navodu k Gdrzbé autorizovanym
technikem

Komponenty podle navodu k udrzbé

Podle potifeby

Vygisténi povrchu

Soucasti krytu
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OZNAMENI

Povrchy mohou byt v disledku neodborného ¢isténi poSkrabané, poskozené a tésnici plochy mohou
byt netésné.

To podporuje usazovani necistot a Pkorozi ve Psterilizacni komore.
B Bezpodmineéné dodrzujte pokyny pro €isténi dotéenych dild.

B K Cisténi nepouzivejte Zadné tvrdé predméty, napf. kovoveé Cistici nastroje na hrnce nebo ocelové kartace.

Sterilizaéni komora, tésnéni dvefi, drzak, tacy

Abyste zachovali hodnotu svého zafizeni a zaroveri predesli odolnym necistotam a usazeninam, doporucuje firma
MELAG jednou tydné vycistit povrchy.

POZNAMKA: Dale postupujte podle navodu k pouziti sady Chamber Protect nebo, pokud neni k dispozici, tekutého
Cisticiho prostfedku nebo lihu.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v" Chamber Protect (pokud neni k dispozici: neutralni tekuty &istici prostfedek nebo lih)
v Dvitka jsou oteviena.
v Pristroj je vypnuty.
v/ Pristroj je zcela vychladly.
v’ Ze sterilizaéni komory byly vyjmuty tacy nebo sterilni kontejnery a ptislusny drzak.
Naneste Cistici prostfedek na hadfik, ktery nepousti viakna.
2. Cistici prostfedek rovnomérné rozetfete po &isténych plochach hadfikem, ktery nepousti viakna.

POZNAMKA: Cistici prostfedky se nesméji dostat do potrubi vychazejiciho ze sterilizaéni komory.
3. Cistici prostfedek nechte plisobit a dostate&né dlouhou dobu odpafit. To mtZe trvat nékolik minut.
Na novy hadfik, ktery nepousti vlakna, naneste velké mnozstvi demineralizované vody.
Cisténé plochy dukladné otfete a odstrarite zbytky Sisticiho prostfedku. Postup podle potfeby opakuijte po vyzdimani
latky.
OZI}\;AMENi! Zbytky cisticiho prostfedku by se mohly vznitit, nebo se usadit na pristrojich.
Vycisténé povrchy nechte zcela uschnout. To miize trvat nékolik minut.

Vycisténé povrchy nasledné otfete suchym hadfikem z mikrovlakna, ktery nepousti vliakna.

Soucasti krytu
Soucasti krytu Cistéte podle potfeby s pouzitim neutralnich tekutych Cisticich prostfedkd nebo lihu.
Pfi dezinfikovani souc¢asti krytu proto postupujte podle téchto pokynu:

m  Pouzijte dezinfek&ni pFipravek v ubrouscich, nepouzivejte dezinfek&ni pfipravky ve spreji. Zamezite tim proniknuti
dezinfekéniho pFipravku na nepfistupna mista nebo do vétraci mrizky.

m  Pouzivejte vyhradné dezinfekeni pfipravky na bazi alkoholu (ethanol nebo isopropanol) uréeny k dezinfikovani ploch,
pripadné dezinfekéni pfipravky bez obsahu alkoholu na bazi amoniovych slou¢enin.

m  Nepouzivejte dezinfekeni pfipravky se sekundarnimi nebo terciarnimi alkylaminy, jako je butanon.
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Interni zasobni nadrz

Provadéjte pravidelnou kontrolu a €isténi interni zasobni nadrZe. DodrZujte pfitom Servisni intervaly [P strana 77].

Vyprazdnéte nadrz napajeci a nadrz odpadni vody

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v
v

1.

Pristroj je vypnuty a uplné vychladly.

Nadoba o objemu nejméné 6 |.

Otevrete dvefe pfistroje.

Postavte sbérnou nadobu pfed zafizeni a konec vypoustéci

hadice vloZte do sbérné nadoby.

Pfipojte vyprazdriovaci hadici k vypustnému ventilu napajeci vody
(pol. 1)

Otocte vypustny ventil s vyprazdiiovaci hadici az na doraz proti
sméru hodinovych rucicek.

= V/ypustny ventil je otevieny a napajeci voda odtéka.
Vypustte vodu do sbérné nadoby.

Otocte vypustny ventil s vyprazdiiovaci hadici az na doraz po
sméru hodinovych rucicek.

= Vypustny ventil je zavFeny.
Odpojte vyprazdriovaci hadici.

Opakujte postup na strané odpadni vody (pol. 2).
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Vycistéte nadrz napajeci a nadrz odpadni vody

UPOZORNENI

Nebezpeci opareni horkou odpadni vodou.

Béhem ¢isténi nadrze odpadni vody muze dojit k tézkému opafeni vychazejici vodni parou, resp.
kondenzatem, ale také horkou odpadni vodou.

B Nikdy necistéte pfistroj béhem chodu programu.

B Pred Cisténim vyprazdnéte nadrz odpadni vody.

m Ciéténi nadrze odpadni vody provadéite jen pfi zcela vychladiém pFistroji.
[

Pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v’ Pristroj je vypnuty.
v’ Pristroj je zcela vychladly.

v’ P¥istroj je zcela vyprazdnény.

1. Odstrante viko nadrze napajeci vody.

2. Odstrante kryt nadrze z pfistroje.

3. Odstrarnite viko nadrze odpadni vody.
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8.

Zkontrolujte znecisténi nadrze napajeci vody (pol. b) a nadrze
odpadni vody (pol. ¢). V pfipadé potreby vycCistéte nadrz napajeci
vody a nasledné nadrz odpadni vody houbou a nealkalickym
Cisticim prostfedkem neobsahujicim rozpoustédla (napf.
prostfedkem na myti nadobi). MELAG doporucuje zavérecné ¢isténi
napajeci vodou.

Vyjméte filtr nadrze (pol. a) z nadrze napéjeci vody a proplachnéte

nadrz nejprve pod tekouci vodou a nasledné »demineralizovanou
vodou. Zkontrolujte vysledek Cisténi proti svétlu.

Vratte filtr zpét do nadrze.

Nasadte zpét viko nadrze odpadni vody.

Zahaknéte kryt nadrze na zadni strané pfistroje a tdhnéte za kryt
nadrze smérem dopredu, dokud nezaskoci. Nasledné sklopte kryt
nadrze na pfistroj.

NAZNAK: Kryt nadrze musi na véech stranach rovnomérné doléhat
na pfistroj.

Polozte viko nadrze napajeci vody zpét na pfistroj.

Vyména prachového filtru

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v" Novy a suchy prachovy filtr.

1.

2,

Otevrete dvefe pfistroje.

Stlacte uprostfed madlo a vytahnéte prachovy filtr ven.

Vlozte novy prachovy filtr a zasouvejte dovnitf, dokud se
nezaaretuje. JazyCek na madle musi sméfovat nahoru.

Zavrete dvere pfistroje a vynulujte stav pocitadla, viz Prachovy
filtr [» strana 65].
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Udrzba

! oznAMENI

P¥i pokra¢ovani provozu po uplynuti intervalu udrzby se mohou u pfistroje vyskytnout funkéni
poruchy!

m Udrzbu smé&ji provadét pouze $koleni a autorizovani technici.

B Dodrzujte stanovené intervaly udrzby.

Pro zachovani hodnoty a spolehlivy provoz zafizeni v ordinaci je nezbytné nutné provadét jeho pravidelnou udrzbu.
Béhem udrzby je nutné zkontrolovat a v pfipadé potfeby vyménit vSechny komponenty a elektricka zafizeni dilezité pro
fungovani a bezpec€nost. Udrzba musi byt provadéna podle pfislusného navodu k udrzbé pfistroje.

Nechte provadét udrzbu pravidelné po 2000 programovych cyklech, nejpozdéji vSak po 24 meésicich. V dany okamzik se
na displeji zobrazi udrzbové hlaseni.

Provedte udrzbu s pouZzitim originalni servisni sady sestavené spole¢nosti MELAG. Pfi vyméné nahradnich dilG se smi
pouzivat pouze originalni nahradni dily spole¢nosti MELAG.
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14 Provozni prestavky

Trvani provozni prestavky

Trvani provozni prestavky Reseni

Kratké prestavky mezi dvéma sterilizacemi | = Kvdli Uspofe energie ponechavejte dvefe zaviené

Prestavky delSi nez jedna hodina = Vypnéte pristroj.

DelS8i pfestavky, napf. pfes noc nebo o vi- = Nedovirejte dvefe, abyste pfedesli pfed€asnému opotiebeni a pfilepeni
kendech dvefniho tésnéni.

= Vypnéte pristroj.

= Uzavrete pfivod vody do zafizeni na Upravu vody, je-li k dispozici.

Déle nez dva tydny = Provedte test vakua.

= Po uspésném testu vakua provedte sterilizaci naprazdno v programu
upravy.

= Vyprazdnéte interni zasobni nadrz.

Odstaveni mimo provoz

Pokud chcete vyfadit pfFistroj na del§i dobu z provozu, napf. pfed dovolenou nebo planovanou pfepravou, postupujte

takto:

1. Vyprazdnéte nadrz napdjeci a nadrz odpadni vody, viz Interni zasobni nadrz [P strana 79]
2. Vypnéte pristroj sitovym vypinacem.

3. Pritom vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

4. \Vydcistéte nadrz napajeci a nadrz odpadni vody, viz Interni zasobni nadrz [P strana 79]

5. Pouzivate-li zafizeni na upravu vody, zaviete pfivod vody.

Preprava

UPOZORNENI
Nebezpeci poranéni v disledku nespravného prenaseni!

Zvedani a prenaseni prilis tézkého bfemene mlze vést k poSkozeni patefe. Nedodrzeni pokynt mize mit
také za nasledek pohmozdéniny.

B Pfistroj pfenasejte pouze ve dvou.

B Dodrzujte podminky ochrany zdravi pfi praci, které pro vas plati.

Symboly na obalu

/Y Oznacuje mezni hodnoty teploty, kterym je mozné produkt bezpeéné vystavit.

Oznacuje produkt, ktery miZzeme neopatrnou manipulaci rozbit nebo poskodit.

Ha

IRy

Oznaduje produkt, ktery je potfeba chranit pfed vihkosti.

Oznacuje horni mezni hodnotu vihkosti vzduchu, které maze byt produkt bezpecné vystaven.

(O &
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Vnitropodnikova preprava

PFi pfepravé zafizeni po mistnosti nebo v ramci jednoho patra postupujte timto zptisobem:

1. Zafizeni odstavte z provozu, viz Odstaveni mimo provoz [P strana 83].

2. P¥ipouziti zafizeni na upravu vody uzaviete pfivod vody a odstrarite pfipojky hadic na zadni strané pfistroje.

3. Pokud chcete ponechat drzak a podnosy nebo sterilni kontejnery béhem prepravy ve sterilizaéni komore, zajistéte
ochranu povrchu panelu dvefi. Vlozte napfiklad kus pénového materialu nebo bublinkovou félii mezi dvefni panel a
drzak.

4. Nez budete hybat se zafizenim, zavrete jeho dvirka.

Preprava mimo podnik

PFi pfepravé zafizeni na delSi vzdalenosti, do riznych pater nebo pfi expedici postupujte timto zptisobem:
1. Odstavte zafizeni z provozu, viz Odstaveni mimo provoz [P strana 83].

2. Zabalte zafizeni tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym poskozenim (napfiklad narazy) a vlhkosti.

3. Dodrzujte podminky pro pfepravu a skladovani, viz Technické tdaje [» strana 91].

Montaz nosnych popruht

W~ NAZNAK

Nechte si namontovat nosné popruhy jen Pautorizovanymi techniky.

1. Odstrante ¢tyfi odnimatelné kryty z bo€nich stén.

2. Zahaknéte nosné popruhy zespoda na boéni sténu. W

3. Upevnéte nosné popruhy ¢tyfmi Srouby s ryhovanou hlavou na / /
pFistroji.

=

4. Ulozte odnimatelné kryty.

Opétovné uvedeni do provozu po premisténi

PFi opétovném uvedeni do provozu po pfemisténi pfistroje postupuijte jako pfi prvnim uvedeni do provozu, viz Sestaveni
a instalace [» strana 24].
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15 Provozni poruchy

PFi bezpecné manipulaci dodrzujte nasledujici pokyny:

m  Jestlize se béhem provozu autoklavu opakované vyskytnou hlaseni poruch, uvedte autoklav mimo provoz a
informujte vaSeho specializovaného prodejce.

m  Pfistroj nechte opravit pouze Pautorizovanymi techniky.

Ne vSechna hlaseni, ktera se zobrazuji na displeji, jsou poruchova hlaseni. Vystrazna a poruchova hlaseni se zobrazuji
na displeji s Cislem udalosti. Toto €islo slouzi k identifikaci.

Druh hlaseni Popis

Vystrazné hlaseni Vystrazné hlaseni pomaha zajistit bezporuchovy provoz a detekovat neza-
0 douci udalosti. Pfi vystraznych hladenich provedte v€as potfebné ukony,
abyste zamezili naslednym porucham.

Poruchova hlaseni Neni-li zaru€en bezpecény provoz nebo spolehlivost sterilizace, zobrazi se
poruchové hlaseni. Toto hlasSeni se muze na displeji objevit kratce po zapnu-
ti zafizeni nebo v pribéhu programu. Pokud se v priibéhu programu vyskyt-
ne porucha, program se prerusi a je povazovan za neuspésny.

Troubleshooting online

VSechna hlaseni s aktualnim popisem najdete na portalu Troubleshooting na webovych
strankach MELAG (https://www.melag.com/en/service/troubleshooting).

Zobrazeni a ¢teni hlaseni

Kdyz existuje vice hlaSeni, zobrazi se jejich poCet v pfislusném tlacitku v oblasti zahlavi.

1. Stisknutim tlaGitka @ nebo [l maximalizujte nahled stavajiciho Univerzaini B

hlaseni nebo oteviete seznam hlaseni, pokud existuje vice hlaseni. Prerusit

97.5°C
-0.075 bar

MZe to trvat nékolik minut.
Nevypinejte zafizeni.

2.V seznamu hlaseni stisknéte 8, aby se zobrazilo pfislusné S -~ 7 Poruchy Vv 7

hlaseni.
32023 Preruseni vakuo...
32050 Nedostatecny v...

32051 Nedostatecny v...

3. Maximalizované hlaseni Ize pomoci tlacitka f) minimalizovat nebo ) Porucha 32023 ]
pomoci potvrzovaciho tladitka OK potvrdit.

Potvrzena hlaseni se jiz nemohou znovu zobrazit. Preruseni vakuového testu z dlivodu
netésnosti b&éhem méfeni. Spustte
vakuovy test znovu se studenym a suchym
zafizenim.
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Nez zavolate zakaznickou sluzbu
Postupujte podle pracovnich pokyn(, které se zobrazi v souvislosti s hlaSenim na displeji.

V nasledujicich tabulkach najdete k hldSenim, resp. udalostem mozné pfi€iny a odpovidajici pokyny k jejich odstranéni.
Jestlize vyskytujici se udalost nenajdete v nize uvedené tabulce nebo Vase snahy nebudou Uuspésné, obratte se na
Va$eho specializovaného prodejce nebo na autorizovany zakaznicky servis spole¢nosti MELAG. Pfipravte si nasledujici
informace:

= sériové Cislo vaseho pfistroje (viz typovy Stitek nebo stavové informace o pfistroji),
= Cislo udélosti a/nebo

= detailni popis hlaseni.

Protokoly o poruchach

V nabidce Protokoly > Poruchy si miZete prohlédnout protokoly o poruchach a exportovat je na pamétové USB
zafizeni, viz Dodatecny vystup protokolu [» strana 53].

Vystrazna a poruchova hlaseni

Udalost Mozna pri¢ina Co muzete udélat

30201 Bezpecnostni LED kontrolka je zavadna. Kontaktujte technicky servis a nechte si vyménit dis-
plej.

30660 Kvalita napéjeci vody je mimo rozsah méfeni. a) Vyprazdnéte a vycistéte nadrz napajeci vody (le-

va strana) a naplnte ji vodou odpovidajici kvality
(EN 13060, priloha C).

PFi pouziti zafizeni na upravu vody od firmy
MELAG:

b) MELAdem 40: Vymérite patronu s pryskyfici ion-
tové pfemény podle pfislusného navodu k pouziti.

32410 a) Byla pouzita voda nedostacujici kvality, napf. vo-
da z vodovodu.

PFi pouziti zafizeni na apravu vody od firmy
MELAG:

b) MELAdem 40: Patrona s pryskyfici ménice iontd
je vypotifebovana.

c) MELAdem 47: Vymérite patronu s pryskyfici ion-
tové pfemény a v pfipadé potfeby predfazeny filtr a
filtr s aktivnim uhlim podle pfislusného navodu k ob-

c) MELAdem 47: Patrona s pryskyfici iontové pre-
meény, pfedfazeny filtr nebo filtr s aktivnim uhlim je

vypotfebovany.
yp y sluze. Pokud je to mozné, vyprazdnéte do poloviny
tlakovou nadobu a pockejte, az se opét naplni. PFi
prazdné tlakové nadobé trva plnéni asi 1 h.
NAZNAK: | po vyméné filtr se mdZe hlaseni nada-
le zobrazovat, dokud se nespotfebuje zbytkova vo-
da ze zasobniku.
32002 a) Prachovy filtr je znecistény. a) Zkontrolujte znecisténi prachového filtru a v pfi-
32024 b) Prachovy filtr je zaneseny materialy pod filtrem, padé potreby filtr vyméite.
32050 coz ztézuje cirkulaci vzduchu. b) Zkontrolujte, jestli pod pFistrojem neni papir nebo
32051 c) Autoklav je umist&ny v pfilis teplém okolnim pro- jiny [natenal, ktery by branil cirkulaci vzduchu, a od-
stfedi. Autoklav je vestavény nebo nebyly dodrzeny strante ho.
37014 minimalni vzdalenosti od okolnich ploch. c) Zaijistéte dostatecné vétrani pfistroje. Dbejte na
d) Autoklav je pretizeny nebo je vsazka nevhodné instalacni podminky. Modulové skfiné nejsou dopo-
rucené.

usporadana.
d) Zkontrolujte dodrzeni pfipustného mnozstvi vsaz-

e) V komore pred tlakovym vypoustécim hrdlem SR
ky v pfistroji.

jsou zbytky oball nebo jiné materialy.
e) Zkontrolujte, jestli tlakové vypoustéci hrdlo ve
sterilizacni komofe neni zanesené zbytky oball ne-
bo jinymi materialy, a v pfipadé potieby tyto materi-
aly odstranite.
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Udalost Mozna pri¢ina Co muzete udélat
32003 a) Autoklav byl béhem probihajiciho programu vy- | a) Nikdy nevypinejte autoklav sitovym vypinacem,
32004 pnut sitovym vypinacem. pokud bé&zi program.
b) Byla vytazena sitova zastréka, nebo neni sprav- |b) Zkontrolujte, zda je zapojena sitova zastrcka,
né zapojena do zasuvky. zda neni poskozeno sitové vedeni, nebo zda ne-
c¢) Vypadlo elektrické napajeni budovy nebo sepnul Jsou F’“C'“QU u’v‘olnene’konvtakty r]ebvo konelfto.ry. i
ochranny jistic F1 v budove. Za?OJte opét S'EOVSU zgstrcku. Ujlsteteft?, ze J’e za-
str¢ka na strané pfistroje uchycena zajistovaci spo-
nou.
c) Nechte zkontrolovat instalaci na strané budovy
(napF. pojistkové automaty). Vyzkousejte autoklav v
jiné zasuvce nebo jiném elektrickém okruhu.
32020 a) Sterilni filtr je ucpany. Otevrete dvere pfistroje a zkontrolujte, jestli:
b) Sterilni filtr je znecistény. a) sterilni filtr je ucpany nebo
b) silné znecistény.
V takovych pfipadech sterilni filtr vyménite.
32021 a) Pistroj je pfilis teply. Zbytkova vihkost se odpa- |a) Nechte pfistroj vychladnout.
32022 fuje a vede ke zkresleni vysledku. b) Zkontrolujte, jestli tésnéni dvefi nevykazuje vidi-
32023 b) Tésnéni dvefi je poskozené. telné zavady.
c) Tésnéni dvefi je znecisténé. c) Vycistéte tésnéni dvefi vihkym hadfikem.
32041 Ve sterilizacni komore pred tlakovym vypoustécim | Zkontrolujte, jestli tlakové vypoustéci hrdlo ve sterili-
32049 hrdlem jsou zbytky oballl nebo jiné materialy. zacni komofre neni zanesené zbytky obald nebo ji-
nymi materidly, a v pfipadé potfeby tyto materialy
odstrarite.
32043 Autoklav je pretiZeny nebo je naplh nevhodné uspo- | Zkontrolujte dodrZeni pfipustného mnozZstvi vsazky
32046 fadana. v pfistroji. V pfipadé opakovaného vyskytu kontak-
tujte technicky servis.
32048
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Udalost Mozna pri¢ina Co muzete udélat
32471 PFi pouziti zafizeni na upravu vody od firmy PFi pouziti zafizeni na upravu vody od firmy

MELAG: MELAG:

a) Zalomeni v hadicové instalaci. a) Zkontrolujte, jestli v instalaci hadic neni zadné

b) Vodni kohout neni otevieny, nebo je tlakova na- zalqmenl, a pfipadé potfeby nalezité upravte vedeni

doba MELAdem 47 zaviena. hadic.

¢) Po prvnim uvedeni do provozu nebo po vyméné t,)) Zkontrolujte, JevSﬂI J’e %odrvu kohvc'>uF pro zafizeni na

patrony s pryskyfici iontové pfemény zustal v do- Upravu vody otevfeny. ) dyz ppuzwat_e .

pravnim systému zafizeni na Upravu vody zbytkovy MELAdem 47,’kor’1troluvjte navic, zda je otevren ko-

vzduch hout na tlakové nadobé.

d) Tlakova nadoba MELAdem 47 neni dostatecng | ) Potvrdte chybové hiaseni a opakované spoustéj-

naplnéna te program, dokud se poruchové hlaseni nepresta-

plnéna.

ne zobrazovat.

e) Plovakovy spinac¢ v nadrzi napajeci vody (leva .. Y ) o,

strana) je zaseknuty. d) Méjte na paméti, Zze po prv’nlm. uvedepl zarl%enl
MELAdem 47 do provozu trva asi 1 hodinu, nez se

PFi pouziti centralniho zafizeni na Gpravu vody: | takova nadoba dostate¢né naplini vodou.

f) Centralni pfivod vody je pferuseny, nebo je prito- | ¢) Zkontrolujte plovakovy spinag takto:

kovy tlak pfili§ slaby. . e - P
1. Odstrante zakryti nadrzi a viko nadrze napajeci
vody (leva strana).
2. Nékolikrat pohnéte plovakem v nadrzi napajeci
vody (leva strana) nahoru a doll, abyste opét zajis-
tili jeho lehky chod.
3.V Status za¥izeni >Digitédlni vstupyu
S2/s4 se musi zménit hodnota pfi pohybu plovako-
vych spinadli DIN4/DINS5 podle polohy spinace
(0 nebo 1).
Pri pouziti centralniho zafizeni na upravu vody:
e) Zkontrolujte, zda jsou v8echny pfitokové kohouty
od centralniho zafizeni az k autoklavu oteviené.
Pokud je to nutné, nechte zkontrolovat pritokovy
tlak centralniho zafizeni na Upravu vody pomoci
pratokoméru (min. 0,5 bar pfi 5 I/min).

35010 Interval udrZby brzy vyprsi. Nechte provést udrzbu pfistroje Pautorizovanym
technikem.

35020 Prachovy filtr musi byt brzy vyménén Vymérnite v€as prachovy filtr.

36410 USB disk nebyl rozpoznan. Zkontrolujte, jestli byl USB disk zformatovan se sys-
témem souborl FAT. Pouzijte jiny USB disk.

36420 Byl zapojen vice nez jeden USB disk. PFistroj podporuje pouze jeden USB disk sou¢asné.
Odstrante prosim vS§echny pamétové karty az na
jednu.

36415 USB disk neni zapojeny nebo neni zapojeny sprav- | Zasurite USB disk. Zkontrolujte, jestli je USB disk

36425 ne. spravné zapojeny.

36435 a) USB disk byl béhem procesu zapisu vyjmut. a) Zasurite opét USB disk.

b) USB disk neni spravné zapojeny. b) Zkontrolujte, jestli je USB disk spravné zapojeny.

36710 Bylo dosazeno maximalniho po¢tu nevyexportova- | OdeSlete interné ulozené protokoly na USB disk ne-

nych protokold programu; pfi pFistim spusténi pro- | bo do sité ve své ordinaci. Export protokolu méze
gramu se pfepiSe nejstarsi protokol. probihat také automaticky, je to ale potfeba nastavit
v nabidce nastaveni.
36720 Na USB flash disku neni dostatek volného mista Odeslete interné ulozené protokoly na USB disk ne-
pro ulozeni poZadovanych dat protokolu. bo do sité ve své ordinaci. Export protokolu mize
probihat také automaticky, je to ale potfeba nastavit
V Nastaveni.
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Udalost Mozna pri¢ina Co muzete udélat
36732 a) Sitovy kabel byl vytazen nebo je poSkozeny. a) Zkontrolujte, zda je sitovy kabel spravné pfipojen
b) Sitovy kabel neni kompatibilni. a zda nenf poSkozeny.
c) Pogita& neni zapnuty. b) Zkontrolujte, zda je pfipojen sitovy kabel 1:1. K
pfimému propojeni autoklavu a pocitace je nutné
d) Sitové pfipojeni nebylo spravné nakonfigurova- | houzit kabel 1:1.
no.
c) Zapnéte pocitac.
e) Nebyl spustén dokumentacéni software na pocita- . e
& d) Zkontrolujte nastaveni sité, viz Sit' [ strana 74].
e) Spustte dokumentacni software.
36733 MELAtrace neni pfipojeno. Zkontrolujte konfiguraci v nabidce pfipojeni v
MELAtrace, viz Vystup protokolu prostfednictvim
MELAtrace [P strana 69].
37013 Program byl prerusen. Opatrné oteviete dvefe. MUze vychazet para a hor-
ky kondenzat.
37410 PFi pouziti vnitini zasobni nadrze: PFi pouziti vnitini zasobni nadrze:
a) Neni k dispozici dostatek napajeci vody (leva a) Zkontrolujte, jestli je v nadrzi napajeci vody (leva
strana). strana) k dispozici dostatek napajeci vody, a v pfi-
b) Plovakovy spina¢ v nadrzi napajeci vody (leva padé potfeby doplfite napajeci vodu.
strana) je zaseknuty. b) Zkontrolujte plovakovy spinac takto:
Pfi pouziti zafizeni na upravu vody od firmy 1. Odstrante zakryti nadrzi a viko nadrze napajeci
MELAG: vody (leva strana).
c) Privod napajeci vody je v pfistroji nastaveny 2. Nékolikrat pohnéte plovakem v nadrzi napajeci
na Rué&né. vody (leva strana) nahoru a dolll, abyste opét zajis-
tili jeho lehky chod.
3.V Status za¥izeni >Digitdlni vstupyu
S2/S4 se musi zménit hodnota pfi pohybu plovako-
vych spina¢l DIN4/DINS5 podle polohy spinace
(0 nebo 1).
PFi pouziti zafizeni na upravu vody od firmy
MELAG:
c) Nastavte pfivod napéjeci vody v nabidce Na-
staveni na Automaticky, viz Voda [P strana 70].
37415 Kvalita napajeci vody je velmi Spatna. PFi pouziti vnitini zasobni nadrze:
PFi pouziti vnitini zasobni nadrze: a) Vyprazdnéte a vycistéte nadrz napajeci vody (le-
a) Byla pouZita voda nedostacujici kvality, napf. vo- | V2 strana) a nvgplnte Ji vodou odpovidajici kvality
da z vodovodu. (EN 13060, pfiloha C).
PFi pouziti zafizeni na apravu vody od firmy PFi pouZiti zafizeni na Gpravu vody od firmy
MELAG: MELAG:
b) MELAdem 40: Patrona s pryskyfici ménice ionta | ?) MELAdem 40: Vyméte patronu s pryskyfici ion-
je vypotfebovana. tové pfemény podle pfislusného navodu k pouziti.
c) MELAdem 47: Patrona s pryskyfici iontové pre- c) MEEAdem ar V)v/’mentve paEronu Sv erSky”?' '|on-
meny, pfedfazeny filtr nebo filtr s aktivnim uhlim je tpve prer"ne[1y a v’prlpade pczsrebvy p?redra,zeny filtr &
vypotfebovany. filtr s aktivnim uhlim podle pfislusného navodu k ob-
sluze. Pokud je to mozné, vyprazdnéte do poloviny
tlakovou nadobu a pockejte, az se opét naplni. PFi
prazdné tlakové nadobé trva plnéni asi 1 h.
NAZNAK: | po vyméné filtri se mdZe hlaseni nada-
le zobrazovat, dokud se nespotfebuje zbytkova vo-
da ze zasobniku.
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37460 a) Nadrz odpadni vody (prava strana) je plna. a) Vyprazdnéte nadrz odpadni vody (prava strana)
b) Plovakovy spina& v nadrzi odpadni vody (prava | POMOci predepsané spojky.
strana) je zaseknuty. b) Zkontrolujte plovakovy spinac takto:
1. Odstrante zakryti nadrzi, véetné vika nadrze na-
pajeci vody (leva strana) a vika nadrze odpadni vo-
dy (prava strana).
2. Nékolikrat pohnéte plovakem v nadrzi odpadni
vody (prava strana) nahoru a dol(, abyste opét za-
jistili jeho lehky chod.
37510 Byl u€inén pokus otevfit dvere, kdyz je pfistroj jeSté | PocCkejte, nez bude dokonceno vyrovnani tlaku.
pod tlakem.
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Typ zafizeni

Rozméry zafizeni (V x S x H)
Vlastni hmotnost

Provozni hmotnost

Zatizeni podlahy (bézny provoz)
Zatizeni podlahy (zkouska pevnosti v tlaku)
Sterilizacni komora

Prameér

Hloubka

Objem

Elektrické pripojeni

Napéajeni elektrickym proudem
Max. rozsah napéti

Elektricky vykon

Jisténi na strané budovy

Kategorie prepéti

Stupen znecisténi vzduchu (podle EN 61010-1)
Délka sitového kabelu®

Podminky prostredi

Misto instalace

Plocha pro instalaci

Emise hluku

Vydavani tepla (pfi max. napInéni)

Teplota prostredi

Relativni vihkost vzduchu

TFida kryti (podle normy IEC 60529)
Podminky pfi prepravé a skladovani
Max. nadmofrska vyska

Napajeci voda

Max. teplota vody

Kvalita vody

Doporuceny hydraulicky tlak

Min. tlak vody (staticky)

Max. tlak vody (staticky)

Max. spotieba vody®

Mnozstvi vody (prvni uvedeni do provozu)
Min. plnici mnozstvi (vnitfni zasobni nadrz,
strana napajeci vody)

Kapacita (interni zasobni nadrz, strana napajeci
vody)

Vacuclave 123
50 x 47 x 64 cm

Vacuclave 118
50 x 47 x 64 cm

48 kg 49 kg
65 kg 68 kg
3,7 kN/m? 3,9 kN/m?
3,8 kN/m? 4,2 KN/m?
25cm 25cm
35cm 45 cm
16,7 1 22,61

220-230V, 50/60 Hz
198-253 V
2100 W

samostatny elektricky okruh min. 10 A, ochranny jisti¢ Fl se
jmenovitym svodovym proudem = 30 mA

pfechodna prepéti do hodnot kategorie prepéti Il
kategorie 2
2m

vnitfni prostor budovy

rovny, vodorovny a vodotésny/utésnény povrch

71 dB(A)

0,9 kWh

5-40 °C (idealni rozsah 16-26 °C)

max. 80 % pfi teplotach do 31 °C, max. 50 % pfi 40 °C
(mezi tim linearné klesajici)

IP20

Teplota: -18 az +50 °C, vlhkost vzduchu: < 80 %

3000 m

35°C

destilovana nebo demineralizovana napajeci voda podle EN 13060,
priloha C (pfi pouziti centralniho demineralizacniho zafizeni max.
vodivost 5 uS/cm)

1,5-4,0 bar pfi 1,4 I/min
2 bar®

8 bar

cca 930 ml

min. 1,251

1,251

ccall

5,31 (cca 7 cykla)

4 Dodrzujte pfi tom Udaje uvedené ve schématu pfipojeni.

9 Volitelné pfi pouziti zafizeni na Gpravu vody.
9V prionovém programu B s porézni plnou vsazkou.
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Odpadni voda

Max. teplota vody kratkodobé 80 °C"
Kapacita (interni zasobni nadrz, strana odpadni |4,8 |
vody)

Volitelné: automaticky pfes jednosmérny odtok pomoci dodateéné sady MELAG pro odtok z nadrze.
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17 Prislusenstvi a nahradni dily

Vsechny uvedené polozky i pfehled dal$iho pfisluSenstvi si mdZete obstarat prostfednictvim odborného obchodu.

Prislusenstvi k zafizeni

Kategorie Polozka C. pol.
Vacuclave | Vacuclave
118 123

Drzaky Drzak A Plus ME82620 ME82630
na 5 tact nebo 3 boxy MELAstore 100

Tacy Tacek MEO00280 ME00230

Drzak félie Drzak félie (d 25 cm) ME22410 ME22420

Systém MELAstore MELAstore Tray 50 (18 x 11,8 x 3 cm) MEO1180
MELAstore Tray 100 (27,5 x 17,6 x 3 cm) MEO01181
MELAstore Tray 200 (27,5 x 17,6 x 4,3 cm) ME01182
MELAstore Box 100 (31,2 x 19 x 4,6 cm) MEO01191
MELAstore Box 200 (31,2 x 19 x 6,5 cm) MEO01192

Steriliza¢ni nadoba s jednora- | 15K (18 x 12 x 4,5 cm) MEO01151

zovym papirovym filtrem podle 15M (35 x 12 x 4,5 cm) . MEO01152

EN 868-8 15G (35 x 12 x 8 cm) - ME01153

(hloubka x Sitka x vySka) 17K (20 x 14 x 5 cm) MEO1171
17M (41 x 14 x 5 cm) -- MEOQ01172
17G (41 x 14 x 9 cm) -- MEO01173
23M (42 x 16 x 6 cm) -- MEO01231
23G (42 x 16 x 12 cm) -- MEO01232
28M (32 x 16 x 6 cm) MEO01284
28G (32 x 16 x 12 cm) MEO01285

Folie MELAfol 501 MEO00501
MELAfol 502 MEO00502
MELAfol 751 MEO00751
MELAfol 752 MEOQ0752
MELAfol 1001 MEO01001
MELAfol 1002 MEO01002
MELAfol 1502 MEO01502
MELAfol 2002 MEO02002
MELAfol 2051 MEO02051
MELAfol 2502 ME02502
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VsSeobecné prislusenstvi

Kategorie Polozka C. pol.
Systém zkusebniho télesa MELAcontrol Helix skladajici se ze zkuSebniho télesa Helix MEO01080
a 250 indika¢nich prouzku
MELAcontrol Pro skladajici se ze zkuSebniho télesa Helix ME01075
a 40 indikac¢nich prouzki
MELAcontrol Pro napln MEO01076
Uprava vody lontovy vyménik MELAdem 40 MEO1049
Drzak pro upevnéni na sténu (2x) ME15856
Systém reverzni osmézy MELAdem 47 MEO1047
Pro dokumentaci MELAG USB-Stick (8 GB) k dokumentaci ME19901
Jiné Sada pro pfipojeni vody pro Vacuclave 100/300/SteriHero MEO09040
Zastaveni vody ME01056
Sada na ¢isténi kotld Chamber Protect ME01081
Nahradni dily
Kategorie Polozka C. pol.
Zafizeni Prachovy filtr ME82260
Sterilni filtr se zavitem ME22872
Filtr napajeci vody ME25070
Sitovy kabel C19 typ E+F ME22331
Drzak Kluzné pfichytky pro drzaky Plus, 10 kust ME81235
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Kvalita napajeci vody

Minimalni poZadavky na kvalitu pnapdjeci vody

podle normy PEN 13060, priloha C

Obsazena latka / vlastnost

Napajeci voda

Zbytek po odpareni <10 mg/I
Oxid kremicity, SiO, <1 mgl/l
Zelezo <0,2 mg/l
Kadmium < 0,005 mgl/l
Olovo < 0,05 mg/l
Stopy tézkych kovu, kromé Zeleza, kadmia a <0,1 mg/l
olova

Chloridy <2mg/l
Fosfore¢nany <0,5 mg/l
»Hodnota pH 5az7,5
Vzhled < bezbarvy, Ciry, bez sedimentu
Tvrdost < 0,02 mmol/l

Tolerance pozadovanych hodnot

Step Univerzalni B Prionovy B | Setrny B | Rychly B Rychly S Faze programu
P [mbar,] | Tolerance Tolerance P/ T
SP-S 1010 - - - - Spusténi programu
SF12 250 30/-30 < < < < Odc¢erpavani
(frakcionovani 1)
SF13 1900 100/-20 < < < 1800 Narust tlaku
(frakcionovani 1)
SF21 1300 20/-50 < < < < Odtékani
(frakcionovani 2)
SF22 320 30/-30 < < < 450 Odcerpavani
(frakcionovani 2)
SF23 1900 100/-20 < < < 1800 Narast tlaku
(frakcionovani 2)
SF31 1300 20/-50 < < < < Odtékani
(frakcionovani 3)
SF32 320 30/-30 < < < 900 Od¢erpavani
(frakcionovani 3)
SF33 1900 100/-20 < < < 1800 Narust tlaku
(frakcionovani 3)
SF41 1300 20/-50 < < < - Odtékani
(frakcionovani 4)
SF42 1000 30/-30 < < < - Odc¢erpavani
(frakcionovani 4)
SF43 1850 100/-20 < < < - Narust tlaku
(frakcionovani 4)
SF51 1300 20/-50 < < < - Odtékani
(frakcionovani 5)
SF52 1000 30/-30 < < < --- Odcerpavani
(frakcionovani 5)
SF53 1500 100/-20 < < < - Narast tlaku
(frakcionovani 5)
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Step Univerzalni B Prionovy B | Setrny B Rychly B Rychly S Faze programu
P [mbar,] | Tolerance Tolerance P/ T

SH11 2750 60/-60 < 1770 < < Narust tlaku
napajeni

SH12 3031 60/-60 < 2042 | | Narast tlaku

plateau

SS11 3059 60/-60 < 2062 < < PFiprava
sterilizace

SS12 3166 60/-60 < 2140 | | Sterilizace

SA12 1200 60/-60 | | | < Vypousténi tlaku

Legenda:

P = tlak

T = tolerance

<« jako v programu Univerzalni B

Zkouska s prazdnou komorou

Nejstudenéjsi misto ve sterilizacni komore béhem zkousky s prazdnou komorou je pfimo u teplotniho snimace (viz
oznaceni krouzkem na nasledujicim obrazku). Teplota ve zbytku sterilizacni komory je vSude pfiblizné stejna.

Schematicky pohled ze strany a zepredu na sterilizacni komoru

Diagram tlak-Cas

Diagram tlak-¢as pro Univerzalni B, 134 °C a 2,1 bar
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AKI
AKI je zkratka pro ,Arbeitskreis Instrumentenaufbereitung”
(Pracovni skupina péce o nastroje)

Autorizovany technik
Autorizovany technik je autorizovanou osobou, ktera
absolvovala intenzivni $koleni spole¢nosti MELAG a ma
dostatek specifickych a odbornych znalosti o pfistroji. Jen
tento technik smi provadét opravarenské a instala¢ni prace
na pristrojich MELAG.

Demineralizovana voda
Voda zbavena minerald, které se vyskytuji v bézné
pramenité vodé nebo vodé z vodovodu; ziskavana je
metodou vymény iontl z béZné vody z vodovodu. Zde se
pouziva jako napajeci voda.

Destilovana voda
oznacovana téz terminem aquadest, vychazejicim z
latinského aqua destillata; je z velké Casti zbavena soli,
organickych latek a mikroorganismu, pficemz se ziskava
destilaci (odpafenim a naslednou kondenzaci) z bézné
vody z vodovodu nebo z predcisténé vody. Destilovana
voda se pouziva napf. jako napajeci voda pro autoklavy.

DGSV
Zkratka: ,Deutsche Gesellschaft fir Sterilgutversorgung®
(Némecka spole¢nost pro zasobovani sterilnimi vyrobky);
vzdélavaci smérnice spole¢nosti DGSV jsou uvedeny v
DIN 58946, ¢ast 6 jako ,Pozadavky na personal®.

DGUV predpis 1
DGUV je zkratka pro ,Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung® (Némecké zakonné urazové pojisténi).
PFedpis 1 upravuje zasady prevence.

DIN 58946-7
Norma — Sterilizace — Parni sterilizatory — Cast 7: Stavebni
predpoklady a pozadavky na provozni prostfedky a provoz
parnich sterilizatort pouzivanych ve zdravotnickych
zafizenich

DIN 58953
Norma — sterilizace, zasobovani sterilizovanym materialem

Duté téleso A
viz Vyrobek s Gzkym priisvitem

Duté téleso B
viz Jednoduché duté téleso

Dynamicka tlakova zkouska sterilizacni komory
Slouzi jako doklad o tom, Ze Urover zmén tlaku ve
sterilizaéni komore béhem sterilizacniho cyklu nepfekro&i
hodnotu, kterd by mohla vést k poSkozeni obalového
materialu. [viz EN 13060]

EN 13060
Norma — malé parni sterilizatory

EN 867-5
Norma - Nebiologické systémy pro pouziti ve
sterilizatorech - ¢ast 5: Specifikace indikatorovych systému
a zkuSebnich téles pro operacni kvalifikaci malych
sterilizator( typu B a typu S

EN ISO 11140-1
Norma — Sterilizace produktl pro zdravotni péci —
Chemické indikatory — Cast 1: Veobecné poZadavky

EN ISO 11607-1
Normované obaly pro zavéreéné sterilizované zdravotnické
prostfedky - Cast 1: Pozadavky na materialy, systémy
sterilni bariéry a systémy baleni

Hodnota pH
Hodnota pH je veli€ina pro intenzitu kyselého nebo
zasaditého Ucinku vodného roztoku.

Jednoduché duté téleso
z jedné strany oteviené téleso, pro které plati:
1<L/D<5aD =5mm nebo z obou stran oteviené teleso,
pro které plati: 2<L/D <10 a D 25 L...délka dutého télesa
D...pramér dutého télesa [viz EN 13060]

Jednoduchy obal
jednou zabalené, napf.nastroje zabalené ve folii
zapeceténé svarem — Protiklad k tomu: Vicenasobny obal

Kondenzat
Kapalina (napf. voda), ktera pfi vznika pfi ochlazeni z
plynného skupenstvi (pary), a takto je vylu€ovana

Koroze
Chemické zmény nebo destrukce kovovych materiald
pusobenim vody a chemickych latek

Masivni
bez dutych prostord a meziprostor(, pevna, tésna,
uzaviena

Masivni vsdzka
Slouzi jako dliikaz o tom, Ze pfi hodnotach, jez jsou
nastaveny na ovladani, budou pozadované podminky
sterilizace dosazeny v celé vsazce. Vsazka musi mit
nejvétsi mozné rozméry masivnich nastrojd, pro jejichz
sterilizaci je sterilizator podle EN 13060 ur¢en.
[viz EN 13060]

Mékky sterilizacni obal
napf. papirové sacky nebo prihledné sterilizacni obaly

Napdjeci voda
je zapotrfebi ke generovani vodni pary pro sterilizaci;
normativni hodnoty kvality vody podle normy EN 285, resp.
EN 13060 — Pfiloha C
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Odborny elektrikar
Osoba s vhodnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, ktera na jejich zakladé dokaze rozpoznat
nebezpeci pochazejici z elektfiny a pfedchazet jim
[viz IEC 60050 nebo pro Némecko VDE 0105-100]

Odborny personal
Personal vyskoleny podle narodnich predpist pro
prisluSnou oblast pouziti (zubni Iékafstvi, vSeobecné
lékafstvi, podologie, veterinarni Iékafstvi, kosmetika,
piercing, tetovani) v nasledujicich tématech: Znalost
nastrojl, znalosti v oblasti hygieny a mikrobiologie,
posouzeni rizik a klasifikace zdravotnickych prostfedku a
Uprav nastroja.

Porézni dil¢i vsdzka
slouzi jako doklad o tom, Ze pfi hodnotach, jez jsou
nastaveny na ovladani, pronika para rychle a stejnomérné
do uréeného zkuSebniho bali¢ku [viz EN 13060]

Porézni plna vsazka
slouzi jako doklad o tom, Ze pfi hodnotach, které jsou
nastaveny na ovladani, jsou s maximalni tésnosti
dosazeny poZadované podminky sterilizace v poréznich
vsazkach, pro jejichz sterilizaci je sterilizator podle EN
13060 urcen [viz EN 13060]

RKI

Zkratka pro ,Robert Koch-Institut“ (Institut Roberta Kocha).

Jedna se o centralni zafizeni pro odhalovani, prevenci a
boj s nemocemi, zejména infek&nimi nemocemi.

Smisena vsazka
zabalena a nezabalena vsazka v jedné Sarzi

Sterilizacni komora
Vnitini prostor sterilizatoru, slouzici k uloZeni vsazky

Sterilizovany material
se oznaduje také jako Sarze, byl jiz UspéSné sterilizovany,
takZe sterilni zboZi

Systém sterilni bariéry
uzaviené minimalni obaly zabranujici proniknuti
mikroorganismu; napf. svarem zapeceténé, uzaviené

sacky, uzavrené, opétovné pouzitelné kontejnery, skladané

sterilizacni textilie atd.

Systém vyhodnocovani procesu
téz systém monitorovani vlastni ¢innosti — kontroluje sam
sebe a vzajemné porovnava méfici ¢idla v prubéhu
program

Sarze
Sarze je veskery nakladany material, ktery byl sterilizovan
spole¢né v tomtéz sterilizacnim procesu.

Utajeny var
Jedna se o jev spocivajici v tom, Ze za urcitych podminek
Ize kapaliny zahfat na teplotu pfevysujici jejich bod varu,
aniz by tyto zacaly vafit. Tento stav je nestabilni a pfi
minimalnim otfesu se mize béhem velice kratké doby

vytvorit velka plynova bublina, ktera explozivné expanduje.

Vakuum
Hovorové: prostor bez pfedmétu v technickém smyslu:
Objem se snizenym tlakem plynu (vétSinou tlak vzduchu)

Vicenasobny obal
napr. nastroje zabalené a svarem zapeceténé ve dvoijité
folii, resp. nastroje zabalené ve folii, které se nachazeji
navic v nadobé&, nebo textiliemi obalené kontejnery.

Vodivost
se oznaduje schopnost vodivé chemickeé latky nebo smési
latek vést nebo pfenaset energii, popf. jiné latky nebo
Castice v prostoru.

Vsazka
Vyrobky, nastroje nebo materialy, které se upravuji
spole¢né v jednom provoznim cyklu.

Vyrobek s uzkym prisvitem
z jedné strany oteviené téleso, pro které plati:
1<L/D<750aL <1500 mm nebo z obou stran oteviené
téleso, pro které plati: 2 < L/D < 1500 a L <3000 mm a
které neodpovida dutému télesu B L...délka dutého télesa
D...pramér dutého télesa [viz EN 13060]

Vzduchova netésnost
je netésné misto, pres které muze nechténé vnikat popfr.
unikat vzduch; zkou$ka vzduchové netésnosti slouzi jako
dukaz o tom, Ze objem vzduchu vnikajiciho do steriliza¢ni
komory neprekroci béhem vakuovych fazi hodnotu, ktera
by zabranila pronikani pary do sterilizacni vsazky, a ze
vzduchova netésnost nepfedstavuje moznou pficinu
opétovné kontaminace sterilizované vsazky béhem suseni.

Zkouska s prazdnou komorou
Zkou8ka bez vsazky; provadi se za ucelem posouzeni
vykonu sterilizatoru bez vlivu vsazky; umozriuje kontrolu
dosazenych teplot a tlakd v zavislosti na nastaveni.
[viz EN 13060]
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competence in hygiene

Certificate of Suitability

According to the recommendations of the Commission for Hospital Hygiene and
Infection Prevention at the Robert Koch Institute

Manufacturer: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Address: GeneststralRe 6-10
10829 Berlin
Country: Germany
Product: Vacuclave® 118/Vacuclave® 123
Type of device: Steam sterilizer
Classification: Class lla
Device type acc. to EN 13060: Type B

We declare that the product specified above is suitable for the steam sterilization of

= Solid instruments (wrapped and unwrapped)

= Porous goods (wrapped and unwrapped)

= Instruments with narrow lumen (wrapped and unwrapped)
= Simple hollow bodies (wrapped and unwrapped)

References to loading quantities and loading variations are outlined in the user
manual and must be observed.

Be sure to observe the manufacturer’s instructions for medical devices intended for
sterilization according to EN ISO 17664.

We declare that the following test system is suited for testing the product specified
above:

= Helix test body according to EN 867-5:
MELAcontrol® and MELAcontrol® PRO

Berlin, 01.03.2023 / /

U Dr. Steffen Gebauer

(Management) ———
Quality - made in Germany




MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG

Geneststralte 6-10
10829 Berlin
Germany

Email: info@melag.com
Web: www.melag.com

Plavodnim navodem k pouzivani

Zodpovédny za obsah: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Technické zmény vyhrazeny

Vas dodavatel
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